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Lenin In soclalizaclla Industrije 
Na splošno se obdolžujejo ruski bolj s 

ševiki, in v prvi vrsti Lenin, da so krivi 
vseh grozot, ki jih mora prenašati TU-
»ki narod radi revolucije. Ti ljudje po* 
zabijajo, da je vsaka revolucija združe? 
na z velikimi Žrtvami in da so revolu? 
cije sploh družabni pojavi, ki so neod? 
visni od volje posainezn h ljudi in 
strank. Nemogoče je umetno povzročiti 
revolucijo, če zanio niso dani potrebni 
predpogoji. Nemogoče pa ie tudi jo pre? 
prečiti, kadar je že dozorela. 

To je splošno veljavno načelo. Kar se 
pa t če ruske revolucije same, čuti pisec 
teh vrstic, ki je imel priliko osebno pre? 
živeti ta zgodovinski dogodek, dolžnost, 
omeniti sledeče: 

Ruski narod je izvršil revolucijo še 
preden so prišli nai vla-do boljševiki. Ta? 
ho imenovana Kerenskvjeva vlada je 
bila sk^nina Ijr^i, ki je izdajala zakone 
in naredbe, za katere se več n:hče ni 
brigsL Tekom osmih mesecev, ki so ~re? 
tekli od padca carizma do boliševiške 
/Iade ie z bliskovito naglico raznacial 
res ruski gospodarski in politični orja? 
nizem. To racsnadan?e je bilo že tolil-v 
šno, da ni mo^el človek niti o belem 
dnevu varno hoditi po mestnih ulv.ah. 
Oborožene skunne tatov so usta-'j.d-; 
in ropale I'udi. Ljudje so morali sami 
skrbeli za varnost hiš, v kate-ih s"> ži? 
*eli. Vsak je mor^l po nekoliko ur na 
J)n stati na straži. 

Boljšev ki so strmoglavili skupino Iju? 
di, Li niso mo^li vzdrževati iavnega re? 
da v državi. Komunisti so bili prvi. ki so 
po padcu caHzma začeli res organizirati 
državo. Izvršili so to, česar ni znala iz? 
vršiti nobena druga ruska stranka od 
na i bol i zagrizenih nazadnjakov do so? 
cialističnih reformVov. ^ f 

Lenin, vodia boHševikov, je bil že 
spočetka večkrat proti svoii volu prisil 
hen, da ie seael po mnodo boli korena 
tih političnih in gospodarskih spremem? 
bah, nego so bile potrebne in koristne 
za prehod iz kapitalizma v komunizem. 
To vel i a posebno za soc;alizaciio indu? 
stri i e. Sicer bi bile ljudske množice od 
njega odpadle. Bol*Šev!kom bi se bilo 
tudi ponesrečilo urediti državo, k?kor 
se je pred njimi ponesrečilo vsem dru? 
gim strankam, ki niso hote*e vpoštevati 
razbrzdane duševnosti ljudsk h mas. 

Lenin je že s-početka svaril množice 
in svojo stranko p-ed nepremišljenimi 
koraki. Ko ie pa videl, da so ntegova 
svarila zaman, se je vdajal burnim za? 
htevam javnega mnenja. Preprčan je 
bil, da je brezuspešno se upirati volji 
ogromne večine. Če se je hotel Lenin 
obdržati na krmilu, je moral popuščati. 
Izkušnja in čas bo množice sam prepri« 
čal o niihovih zmotah. 

Množice so bMe nestrpne in so zahte? 
vale spremembe, ki se moreio prijeti z 
rokami. Treba ie bilo popuščati in med 
tem časom naglo organizirati krepko 
državno oblast, ki bo sposobna vs*4iti 
razbrzdanim množicam svojo voljo. 

Jaz se še živo spominjam govora, ki 
I ga je imel Lenin nekoliko mesecev po 
oktobrski revoluciji v moskovskem so* 

' vjetu. Delavstvo je tedaj odločno z>ahte? 
valo, da se nemudoma socahzirajo vse 
tovarne. »Res, to je zelo lahKo, — je go? 
voril Len in z ir oničnim nasmehom — mi 
imamo že tiskane dekrete za sociadizja? 
cijo tovarn; ni treba drugega, nego da 
na dotično tiskovino zapišemo ime,tast* 
nrka tovarne, postavimo datum in pecat 
ter podpis komisarja in stvar je gotova.« 
Tako se je približno izrazil v o d j a ruske 
revolucije ter potem resno nadaljeval: 
»Vprašanje pa j'e, da?li bodete vi- spo? 
sobni samostojno upravljati tovarne JNi 
dovolj, da vzamemo tovarne iz .rok ka* 
pitalistov, marveč moramo imeti jam* 
stvo, dai se bo delo v tovasrnah nadalje® 
valo. Takega jamstva mi do sedaj še 
nimamo. Zato moramo zelo previdno 
postopati s socializacijo industrije.« 

Delavci so sicer Lenina poslušali, v 
dotični seji so odobrili njegove predlo* 
ge, vendar pa jim misel o socializaciji 
to varen ni dala mini. Težnja po osvobo? 
ditvi izpod kapitalističnega gospodstva 
je bila v njih močnejša^ nego zdravi 
razsodek. Kako lepo bo, kadar se v to* 
varni ne bo treba več klanjlati gospoda* 
rju. Socializacija se je začela kakor po* 
žar naglo širiti od tovarne do tovarne. 
SlednjiiS je bila sociallizirana vsa indu* 
strija. Posledica, tega je bil polom ruske 
industrije in vsega ruskega narodnega 
gospodarstva. . . 

Te dni pa prihaja zopet Lenin m go? 
vori delavcem, da je treba industrijska 
podjetja1 zopet izročiti! kapitalistom. 
Socializacija se je izvršila prezgodaj. Ko 
bi se bil tedai Lenin odločno uprl zahte? 
vam proletariata, bi bile delavske mno? 
žice izgubile zaupanje v niega« in v ko^ 
munistično stranko, sovjetska vlada bi 
bila morala odstopitii. revolucija bi bila 
za nedogleden čas pokopanai Sedati ko 
se je pa delavstvo prepričalo o neizved-
ljivosti svoj h zahtev, posluša prav 
t-ado Lenina in sledi niegovim nasvetom 
Še le sedai mu bo mogoče stopiti k svo" 
osnovni nalogi, ki je poč:sen prehod 
kapitalizma v komunistično gospodar-

stvo. To bi bil zaoričel že neposredne 
po re volu eni, ako bi bilo to odvisno oc 
njegove volje. 

Leninova sposobnost ne obstoii to-
liko v pravilnosti njegovega -programa 
kolikor v tem, da se zna izogniti vser-
zemrekam ter »če treba tudi po ovinki! 
priti k svoiemu cilju. 

Ruska revolucija se razviia v viiugast' 
črti. Na svojem potu se neprestano sa-
mo sebe popravlja. Po drznem naskoki 
sledi umik, po umiku se prčne nabira 
n \e izkustev in prrnraiva na novo delo 
Nobena velika revolucija ni šla po ravn: 

dosledni poti. Pač pa je tedko katere 
revoluc ionarna stranka pokziz?M tolikr 
gibljive spremenljivosti in toliko po 
gumnih skokov kakor ruska boljševiškr 
stranka. 

Trgovska pogodba med CehoslovaSko 
In Poljsko 

PRAGA, 21. Danes je odpotovala v 
Varšavo čehoslovašk* delegacija, ki bo 
razpravljala o sklenitvi trgovske pogod* 
be med obema državama, o rešitvi splo* 
snih in podrobnih vprašanj glede izva* 
žanja in uvažanja. Pogajianj se bodo 
udeležili tudi trgovski in industrialski 
zastopniki. 

Prosta trgovina na Čehoslovaškem 
PRAGA, 21. Po določbah uradnega 

odloka z dne 1. oktofcra t L bo prosto 
izvfiižanje poglavitnih čehoslovaških in 
inozemskih proizvodov, kar bo omogo« 
člo prevažanje blaga skozi čehoslova* 
ško republiiko. Istočasno se bo dovolilo 
uvažanje jestvin in sirovin, kakor tudi 
predmetov za poljedelstvo in industrijo. 

Rusija 
Sovjetska vlada za sodelovanje s funks 

cionarji caristične vlade? 
VARŠAVA, 21. Iz Moskve javljajo, 

da je sovjetska vlada pozvala bivše 
i funkcionarje carjeve vlaide, naj sodehi* 
;jejo z njo. 

Papež za stradajoče rusko ljudstvo 
ŽENEVA, 21. Papež je naznanil me? 

šanemu odboru mednarodnega odbora 
Rdečega križa in zvezi Rdečih križev, 
da bo dal 1 milj on italijanskih lir za žr« 
tve lakote v Rusžji. Benedikt X V . stav* 
lja polovico te svote na razpolago Nan* 
senu in drugo mednarodni zvezi za po? 
moč ruskim otrokom. 

Nova vstaja baltiških mornarjev? 
HELSINGFORS, 21. Javlja se, da je 

izbruhnila nova vstaja med ruskimi 
mornarji na Baltskem morju. 400 čast? 
nikov je bilo aretiranih in odpeljanih v 
Moskvo. 
Prihod parobrodov v petrograjsko luko 

Iz Rige poročajo, da so te dni dospeli 
v petrograjsko hiko sledeči inozemski 
parobrodi: Nemški »Estland« z 943 to? 
nami železaiičnih tračnic in srpov; nem? 
">ki »Frankfurt« s 1117 tonami želez. 
:rai3nie; danski »Norman« z 2285 tona? 
rti ž ta; angleški »Sudbury« s 5703 tona? 
ni premoga; nemški »Gretchen« s 1722 
'onami železn. tračnic; norveški »Gyb-
jlad« s 3394 tonami premoga; iiriiki 
>Torberg«, naložen s fižolom in moko; 
lemški »Marietta« z 800 tonami železn. 
račnic. Polovica vseh parobrodov je 
lemških z izključno industrijskimi iz? 
:!elki, medtem ko so parobrodi ostalih 
narodnosti pripeljali na Rusko zemlje? 
delske pridelke in premog. 

Jugoslavija 
Narodna skupščina in prisega kralja 

Aleksandra 
Kralj Alesander se 22. t m. vrne 

v Belgrad 
BELGRAD, 20. Včeraj dopoldne je 

posetil predsednik narodne skupščine 
dr. Ivan Ribar ministrskega predsedni? 
ka g. Nikola Pašića v svrho dogovora 
^lede sklicanja narodne skupščine, za? 
prisege kralja Aleksandra in glede po? 
vratka kraljevega. Kakor je sedaj goto* 
vo, bo odpotoval kralj Aleksander da? 
nes iz Pariza in bo dospel z or:ent ek? 
spresom 22. t. m. — Narodna skupščina 
bo sklicana v času od 26. do 30. t. m. 
Skupščini bo predloženih v razpravo več 
novih zakonov. 

Neresnične vesti o izgredih v Bosni 
BELGRAD, 20. Uradno poročilo za* 

nika vesti nekaterih listov o izgredih v 
Bosni. 

Mir v Sandžaku 
BELGRAD, 20. V Sandžaku vladajo 

sedaj normalne razmere. Vrnila se je 
parlamentarna komisija, ki je bila odpo? 
slana v Sandžcik, da prouči tamošnje 
razmere, posebno ono znano odmetni? 
ško gibanje. Parlamentarna komisija 
ugotavlja v svojem obširnem poročilu, 
da je glavni vzrok nenormalnim razme? 
ram v Sandžaku pomanjkanje organizam 
cije polit'čno ? administrativne službe. 
Primanjkuje tam veščih in sposobnih 
uradnikov. Kraji v Sandžaku so zani? 
mivi. Manjka pa tudi komunikajčnih 
sredstev. Parlamentarna komisija pred* 
laga: 1. gradnjo cest in železnic v teh 
krajih in 2. ureditev političnih in admi? 
ni tetivnih oblastev. 

f'^o^Tversfca delegacija glede sekve* 
strov na Dunaju 

DUNAJ, 20. Semkaj je dospel dr. Ni? 
kola Kostrenčič, pomočnik v jugoslo* 
venskem finančnem ministrstvu. Ko? 
štrenčič vodi delegacijo, ki se bo poga* 
jaJa z avstrijskimi oblastvi glede ukinje« 
nja sekvestrov, izvršenih v Jugoslaviji 
nad premoženjem avstrijskih podanikov 
in na drugi strani glede sekvestrov ju* 
Slovesen sprejem slovenskih kmetov y 
gosloveoskih podanikov v Avstriji. 

Slovesen sprejem slovenskih kmetov v 
Čuprlji. — Odhod iz Belgrada 

BELGRAD, 20. V soboto so sloven-
ski kmetje dospeli v prijazno mestecc 
Ćuprijo. Bili so tudi tu nad vse slovesne 
in prijateljsko sprejeti. Šolska mladinr 
z zastavicami v rokah jim je delala lep 
špal r, Sokol v kroju jih je pozdravljal 
mestna občina jim je priredila banket 
na katerem so se izrekle prijateljske ir 
bratske ns/pitnice. Slovenske kmetje jc 
prvi pozdravil okrožni načelnik g. Ljubr 
Markovič in za tem seljak Ristič. Odr 
zdTavljali so slovenski kmet Ažman 
tajnik Kmetijske družbe inž. Lah ir 
drugi. Iz Čuprije so se na to kmetje vr̂  
nili proti Belgradu. Ker se je pri postaj: 
Ralji v nedeiio zgodila mala železniškr 
nesreča (skočilo je nekaj voz tovornega 
vlaka» s tira) se je prihod slovenskih 
kmetov v Belgrad nekoliko zakasnil. V 
Belgrad so dospeli predsinočnjim in sr 
bili zopet slovesno sprejeti v hoteli* 
Pariz. Včeraj' so odpotovali z brzovlar 
kom v svojo domovino. Belgradčani sr 
so jim priredili iskreno in navdušene 
slovo. 

Čehoslovaška 
Vprašanje Zapadne Ogrske 

PRAGA, 21. Vest, da se je vršilo pri 
vojaškem poveljniku Slovaške konfe^ 

renca, na kateri se je razpravljalo o pri? 
pravah za eventuelno posredovanje če? 
h »slovaških čet v Zanadni Madžarski, ir 
da se je te konference udeležil tudi neki 
italijanski polkovnik, je — kakor se u? 
radno zatrjuje — popolnoma izmišlje? 
na. Italjanski polkovnik kot član med? 
narodne komisije za začrtan je me i a je 
samo enkrat uradno obiskal vojiaškega 
poveljnika na Slovaškem. Takrat pa ni 
šlo nikakor za čehoslovaško posredova? 
nje na Madžarskem. 

Čehoslovaška pomoč Rusiji 
PRAGA, 21. Začelo se je nabiranje 

darov za stradajoče rusko ljudstvo. 
Vest, da bo dala sovjetska vlade 
čeh oslovaškim delegatom v Moskvi po? 
oblastilo za nadziranje porazdeljevanja 
živil, se potrjuje. Pražki nadškof je na? 
povedal nabiranje darov po vseh cer« 
kvah v diocezi. 

Poljska 
Nova Poljska vlada 

VARŠAVA, 2f. Predsednik Ponikov? 
iki je tako*le sestavM novo vlado: no? 
ranje stvari prevzame Stanislav Dow? 
larovicz, vnanje stvari Skirmunš, inte? 
im finance podtajnik Markowski, voj? 
io general So®nowski, poljedelstvo Ba? 
^zvnski, interim industrijo in trgovino 
j od tajnik Sikorski, pravosodstvo Soko? 
ovski, javna dela Maturowicgt delo Da? 
ovski, pošta Sekulowicg, ministrstvo 
a Poznanj sko Trzcianskf, zdravstvo 
"hodzko, prehrano Jyczolkowski. Pred? 
ednik ie odložil imenovanje ministrov 

Ta finr»nce, trgovino in obrt, ki se bosta 
Imenovala še?le po odobritvi s strani 
parlamenta. Parlament bo sklican tekom 
snega tedna. 

Italija 
Vojna med fašisti In socialisti 

VERONA, 21. Iz Legnaga prihaja 
vest o hudem spopadu med fašisti in 
socialisti. Kakih 20 fašistov se je ^>rlo 
zaradi političnih vprašanj z nekim so? 
zialistom, kateremu so prihiteli na po* 
noč oče in bratje, katere pa so fašisti 
sprejeli s streljanjem iz samokresov. 
Oče in en brat sta bila težko ranjena. 

Francija 
Pred zaključitvijo stavke suknarjev 
PARIZ, 21. Ministrsko predsednistvo 

javlja, da je ministrski predsednik spre? 
iel zastopnike industrijalcev in stavka? 
očih suknarskih delavcev iz Roubaixa 

in Taurevinsa. Pogoji, ki sta jih stavili 
stranki za prijateljsko rešitev spora, so 
iokaszali, da bi se mogel spor rešiti. 

Anglija 
Angleški delegati za washingtonsko 

konferenco še niso določeni 
LONDON, 21. Agencija »Reuter« je 

poslalaJ listom poročilo, v katerem pravi: 
Nekateri Hsti so objavili vest, da je an? 
pleska vlada sklenila poslati na wa? 
šhingtonsko konferenco kot svoje za? 
stopnike Balfourja, Bonar Lawa, prvega 
lorda pri admiraliatu in vojnega mini? 
Dtra. Ugotovilo se je z oziram na to, da 
angleška vlada ni še ničesar ukrenila in 
da za sedaj tudi ne bo še ukrepala. 
Ruska prodangleška propaganda ¥ Aziji 

is Afganistana 
LONDON, 21. Agencija Reuter pra? 

vi, da sovjetska vlada nadaljuje protu 
angleško propagando v srednji Aziji in 
Afganistanu vkljub podpisu angleško* 
ruskega trgovskega dogovora; "Angleška 

vlada je poslala, v Moskvo energično 
noto, v kateri opozarja sovjetsko vlado 
na težko pomanjkanje lojalnosti, ki jo 
je zakrivila. Angleška vlatda zahteva po? 
jasnil. 

Pogajanja med Nemčijo in zavezniki 
LONDON, 21. Agencija »Reuter« ja? 

vi j a, da se pogajanja med zavezniki in 
Nemčijo glede sankcij in tolmačenja 
sklepov vrhovnega sveta na sestankih v 
minulem avgustu nadaljujejo zadovo? 
ljivo. 

N e m č i j a 
Nemčija in zavezniki — Oster članek 

lista »Vorwarts« 
BEROLIN, 21. »Vorvvarts« objsavlja 

članek o vprašanju sankcij, v katereru 
ugotavlja, da Nemčija vestno izvršuje 
stavljene ji pogoje. Wirthova vlada ima 
naijboljšo voljo, toda zavezniki ovirajo 
izvrševanje odškodninskih pogojev. 
Nemčija dela čudeže pri delu za ozdrav? 
ljenje vojnih ran. Na zaveznikih je se? 
daj, da dokažejo, da hočejo priti s 
skupnim in poštenim delom do bodoč? 
nosti, ki naj vzpostavi gospodarsko živ? 
ljenje Evrope. Čas je — zaključuje list 
— da se zdrobijo verige, ki nas stiskajo. 

Zediniene države 
Ameriško ? nemška pogodba 

WASHINGTON, 20. Predsednik 
Harding bo predložil jutri senatu mirov? 
no pogodbo z Nemčijo. 

Osrska 
Madžarska zanika vesti v mobilizaciji 

BUDIMPEŠTA, 21. Madžarska agen? 
cija zanika formalno vesti dunaijskih li? 
stov glede proglasitve zapadnoogrske 
republike pod Friedriichom in glede mo? 
bilizacije na Madžarskem. Obe vesti ste 
povsem izmišljeni. 

Mala Asija 
Grško poročilo 

ATENE, 21. Uradno poročilo o polo? 
žaju z dne 17. septembra pravi, da vla? 
da ob reki Saaigaiis mir. 

Uradno poročilo o položaju z dne 18. 
septembra pravi: Naša vojska je zasedla 
Myhaličdik in hribovje vzhodno ^ od 
Sivri Hisarja. Sovražnik ni sledil našega 
gibanja. 

Proglas Mustefe Kemaila na turški 
narod 

CARIGRAD, 21. Mustafa Kemail je 
naslovil na narod proglas, v katerem iiz? 
lavlja, da je bila grška/ vojska, ki je ho? 
tela uničiti nacionalistovske čete in za? 
vzeti Angoro, s pomočjo Vsemogočne? 
ga poražena in vržena na zaipadni breg 
reke. Sangariosa. Turška vojska vrši še 
nadalje svojo nalogo in zssleduje ži? 
vahno sovražnikai. Proglas zaključuje: 
»Nismo hoteli nikdar kršiti tujih pravic. 
Naša edinai želja je tal, da zajamčimo 
svojo pravico do obstoja in do neodvis? 
nosti. Ves svet bo končno moral pri? 
zniti to pravico turškega naroda, ki 
hcfče živeti svobodno v okvirju svojih 
naravnih mejat Ne bomo odložili} oro? 
ž j a, dokler popolnoma ne dosežemo 
tega cilja. 

Zveza narodov 
Liivinsko = poljski spor pred Zvezo 

nsrodov. — Albansko vprašanje 
ŽENEVA, 21. Vodstvo Zveze naro? 

dov je zaključilo proučevanje poljsko? 
Litvmskega spora. Odobrilo je novi na? 
črt dogovora med Poljsko in Litva, ki 
ga je sestavil belgijski delegat Agmons. 
Balfour, Bourgeois in markiz lmperiali 
so toplo pozvali nasprotni stranki, naj 
čim prej rešite spor na podlagi omenje? 
nega načrta. Popoldne je politična* ko? 
misija razpravljala o raznih vprašanjih, 
predvsem o kolonijskih mandatih. Ko? 
misija se je postavila na stališče, da se 
sedaj ne morejo proučevati mandati 
nad nekdanjim turškim ozemljem, ker 
sevreska pogodba ni še ratificirana. 
Komisija pa je odobrila poziv velevlasti, 
naj pospešijo sklenitev tekočih poga? 
janj z Ameriko glede mandatov nad 
nemškim ozemljem v srednji Evropi. V 
pozivu se izraža upanje, da se bodo ve? 
levlasti, ki imajo te mandate, ravnale 
medtem po načelih, ki jih določa čL 22 
pogodbe Zveze narodov. 

Komisija je nato odobrila predlog, da 
se Litvi dovoli vstop v Zvezo narodov. 

Albanski delegat je poročal o incidcn? 
tih na meji med Jugosloveni in Albanci*. 
Prosil je, naj bi se čim prej razpravljalo 
o odločitvi albanskih meja. Vsled potre? 
be, da se pospeši delo konferenca in 
spričo neprestanih incidentov je lord 
Cecil predlagal, naj se pospeši prouče? 
vanje albanskega vprašanja. Poudarjal 
je potrebo, da bi zastopniki velevlasti, 
ki že razpravljajo o tem vprašanju na 
poslaniški konferenci v Parizu, posredo? 
vali pri tozadevnih vladah v tem zmi? 
slu. 

Jugoslovenski delegat Spalajkovič si 
je pridržal obširen odgovor na poročilo 
albanskega delegata in je izrazil željo, 
da bi se o albanskem vprašanju razprav? 
ljalo čim prej. 

Prihodnja seja politične komisije je 
določena za četrtek. 

Tekom seje komisije, ki ima reševa-ti 
prošnje za vstop v Zvezo narodov, je 
albanski delegat prečital dve brzojavki 
svoje vlade, ki javlja, da* je povelj niš tvo 
jugoslovenskih čet ob Drinu dalo Alba? 
niji rok 24 ur, da umakne svoje oddelke 
s strategičnih točk na meji. Če se to ne 
zgodi, bodo ju^oslovenske čete začele 
z vojnimi operacijami. 

Komisija bo razpravljala o tem vpra* 
sanj u v četrtek. 

Iz ]uš8s1o«^0s p p r a ' a 
Pravijo, da je stari svet mrtev. Zrušil 

se je do temeljev in to podiranje je sprê  
mljala grozotna simfonija, v katero so 
se zlili kriki vseh vojuječih se narodov. 
Toda iz te črne naplavine, iz razvalin že 
klije nova rast. In pckaizalo sc fco, da so 
stara drevesa res usaihla i'n požgana, to? 
da mlada debla rastejo iz st&rili tal in so 
pognala iz semena, ki so ga redila star * 
debla. In davno prej, preden se razcvete 
drevo, so bila tla razkopana, je bilo sê  
me položeno v zemljo, da staro umre in 
iz smrti požene zeleno kal. 

Propadel je tudi stari političen sestav 
srednje Evrope in na razvalinah starih 
cesarstev so sc dvignili domovi svobod? 
nih malih narodov. Ali so zrastli tii do? 
movi kar črez ncic? Ali so sc posebej šo 
jugoslovenskai plemena, ki so živela toli? 
ko stoletij razdeljena po različnih de? 
želnih kletkah, nakrait tako globoko za? 
vedla, da j'!m ni življenja, če ne bodo 
»Eno v treh« — če ne bodo Narod Srbov 
Hrvatov in Slovencev? Drevo je zrastlo, 
vidimo gat, — kdo so oni, ki so razorali 
ledino in razrahljali zemljo. Kje so orači 
in sejalci? 

Toliko ji'h je, da jim ne vemo imena. 
V gorskih vaseh in v svetovnih lukah so 
živeli tihi delavci, ki so v najtežjih urah 
krepili naše ljudstvo, vl.Vali v pi:tha> sr? 
ca pogum in vero, gospodarsko dvigali 
kmetski stan in jačili nravno zdravje in 
notranjo kulturo ljudstva- Razumni 
kmetje in duhovniki, učitelji in požrtvo? 
valni delaivci so v stoletnem delu obli* 
kovali iz nezavedne mase, ki je govorila 
jugoslovenska narečja, eno nacijo. Ti ti? 
soči brezimnih delavcev so, ko so moICe 
polagali temelje bodočega edinstva, vi? 
deli pred seboj orjake ? vodnike, ki izis 
dejo narodu iz božje roke komaj vsake? 
ga pol stoletja 

Jugosloveni smo imeli v zadnjih 120 
letih nekaj takih kovalcev bodočnosti, 
ki morejo z Ivanom Cankarjem reči: 
»Moje delo jc knjiga ljubezni — odpri 
jo, domovina, da boš videla, kdo ti; je 
pravičen sin. Dal sem ti, kdr sem imel; 
če je bilo veliko ali malo — Beg je delil, 
Bog razsodi. Dal sem ti svoje srce in 
svoj razum, svojo fantazijo in svojo be? 
sedo, dal sem ti svoje življenje — kaj 
bi ti še dal?« 

* * « 

Nemški publicist Hermann \Vendcl 
je napisal knjigo1), v kateri je opisid živ? 
ljenje in delo peterih velikih jugoslo? 
venskih mož. Dositej Obr^dovič, Lju* 
devit Gaj, Josip Juraj Strcssmayer, Sve? 
tozar Markovie in Janez Krek stopijo tu 
pred nas, — pet markantnih obrazov ;tn 
njim se pridruži še srbska Omladina, 
četa mladcev, v katerih so vrele in kipe? 
le revolucionarne ideje mirocine roman? 
tike. Wendel je eden onih redkih tuj? 
cev, k3 poznajo jugoslo v en stvo, in sicer 
z ljubeznijo. 

Obvladal je težko, tujo mu snov in je 
napisi delo, ki ne bo le odkritje za tuj? 
ce, ampak tudi nam novo doživetje. V 
uvodu je pisatelj povedal, da mu rnnogi 
zamerijo, ker uporablja čas in silo na 
vprašanjih Jugoslovenov, k!! leže (za 
Nemce) pač bolj ob strani. Toda k du? 
ševni obnovi Evrope spada tudi, da do* 
kažemo, da ima pozabljeno in sramote? 
no jugcslovensko ljudstvo tudi nebo 
nad seboj in zvezde mi tem nebu. Dru? 
gž« šumijo tu valovi veletcka, k? udar? 
jajo tudi na naš breg. Tretjič in stotič 
pa zaslužijo Jugosloveni, da jih ravno 
Nemec bolje spozna kot iz neokusnih 
devtipov bedastih humorističnih listov 
in iz spačenih opisov zlovoljnih nežna? 
ničev. 

Dragocene besede, ki morejo veljati 
pač tudi italijanskim sodeželanom. Saj 
je podlaga vsakega odkritosrčnega sipo? 
razuma med narodi to, da se medseboj? 
no spoštujejo. Kako naj se spoštujejo, 
če ne poznajo onih vrednot, ki silijo k 
spoštovanju, ampak se poznajo le iz 
strupenih in strastnih političnih bojev. 
Zato je vsako tako delo že -po svojem 
namenu velike etX1ne vrednosti. Wen? 
dlovo delo se pa odlikuje po toliki lju? 
bežni do resnice in po talko globokem 
poznanju jugoslovenskega naroda, da 
bo ostalo eno izmed temeljnih del zia 
one, ki hočejo doumeti, kako je nastalo 
jugoslavensko edinstvo. 

Hermann Wendel, Aus dem siidsla? 
\vischen Risorgimento. Verlag F. A. Per? 
thes, Gotha 1921. Str. 199. 

0 slouensKi družin! 
slooensKI leziK!! 
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Stran IL »EDINOST* v Tram, dne Zi. septembra \>za. 

Delavsko gibanje 
Kongres nemških socialistov 

V Goerlitzu na Nemškem je pričel 
ktni kongres nemške socialistične stran* 
ke, v kateri so po izstopu komunistov in 
neodvisnežev ostali skrajno desni ele* 
menti pod vodstvom znanih državni* 
kov Scheidemanruai, Eberta, Noske j a, 
Miillerja in drugih. Navzočih je bilo ka* 
kih 3000 delegatov. Kongres bo reševal 
jako težka vprašanja, ki se tičejo dr* 
žavne politike socialistične stranke z 
ozirom tuai sedanjo krizo v Nemčiji. 

Prvi dan kongresa je bil izčrpan z na« 
govorom bivšega nemškega kanclerja 
Miillerja, ki je otvoril kongres. Sledjli so 
pozdravni govori zastopnikov desnih 
socialističnih strank Danske, Švedske, 
ČehosIovKiške, Nizozemske m Ogrske. 
Aliiller je poudarjal potrebo široke koa* 
1'cije demokratičnih strank v svrho 
učvršćenja republike in borbe proti des* 
nim meščanskim strankam, ki skušajo 
doseči, da se povrnejo stare razmere. 
Posebno je opozarjal m a; nevarnost ba« 
varske reakcije in na nemško * nacional* 
no gibanje v Sleziji. Ako ne bo mogoče 
premrečiti, da pridejo na krmilo reakcio* 
narne stranke, bodo morali sociiaJisti v 
vseh nemških deželah stopii v brezob* 
zirno opozicijo ter popolnoma zatreti 
zadnje ostanke reakcije. 

Pomenljivo gibanje v taboru reških 
legionarjev 

V Rimu se je vršilo zborovanje rim* 
skega oddelka bivših reških legionarjev, 
pri katerem je prišlo do ostr>h sporov 
med voditelji, ki so vsi častniki, in člani 
organizacije, bivšimi vojaki legije. Pred* 
meti sporov so bili socialnega značajal, 
oficirji so seveda vztrajali na strogo na? 
cionalistienem stališču in zahtevali, da 
monai organizacija legionarjev v smislu 
D'Annunzijeve izjave ostati izven stran* 
karskih bojev, medtem ko so se med čla= 
ni pojavila socialistična stremljenja, ki 
so prišla do burnega izraza v prepeva* 
nju socialistične revolucionarne pesmi 
»Bandiera rossa« (»Rdeča zastava«), 
kar je seveda izzvalo silne proteste s 
strani nacionalističnih častnikov. 

Zmanjšanje delavskih plač na 
Angleškem 

Zmanjšanje delavskih plač v angleš* 
ki vele industrij i železa znaša že \4'2%. 
Šilno so se zmanjšale plače tudi de!av= 
cem v ladjedelnicah bristolskega prolivi 
in s cct najprej za tri šilinge in potem 
še za štiri šilinge na teden, t. j. skupaj 
sedem šilingov na teden manj v primeri 
s plačami meseca oktobra krnskega leta. 
Delavci so bili primorani, pristati v co 
znižanje, ker so parebrodne družbe za? 
čele naročevati nove parobrode v Nem* 
čiji, kjer so delavci z ozirom na nizki 
tečaj nemške marke slabše plajčani. 

En šil ng stane po sedanjem tečaju 
približno štiri italijanske lire; znižanje 
zgorai omenjenih plač torej znsša v ita* 
liianski vrednosti; približno 28 lir na Le* 
den. Upoštevati pa je treba, da so se na 
Angleškem medtem tudi cene potreb* 
ščin znatno znižale, česar pa v Italiji /a* 
ibog ne opažamo. 
Prehcd ruske industrije v roke kapita* 

listov 
V osredniem svetu rvsk'h strokov* 

nih organizacij so se določili pogoji 
za delavce v onih tovarnah, ki so pre* 
šle v reke zasebnih kapitalističnih pod; 
jetnikov. Med drunim je določeno, da se 
morajo med strokovnimi org£*iizacija* 
mi, kot zastopnicami delavcev na eni 
strani in med gospodah na drugi strani 
sklepati delavne pogodbe, ki ne smejo' 
trajati preko 6 mesecev. Kršitelji po* 
godb so odgovorn:' revolucionarni sod? 
niji in mor3f'o gospodarji preskrbovati 
delavce z oblekami za delo. Najvaž* 
nejše pa je dejstvo samo na sebi, da je 
osrednji svet strokovnih organizacij do* 
ločil te poaoje. To dokazuje, da so ne* 
katera podjetja že prešla v roke kapita* 
listov. 
Italijanska ljudska stranka za medna? 

rodno vzajemnost 
Pred dnevi so odpotovali na Nemško 

nekateri poslanci, pripadajoči h italijan* 
ski ljudski stranki. Namen njih poto* 
vanja je stop ti v dotiko s katoliško 
stranko na Nemškem. Gre za ustanovi* 

tev mednarodne politične zveze k atoli* 
ških delavcev. Ljudska stranka želi, da 
bi na njen bodoči kongres prišli tudi 
zastopniki nemških in drugih katolikov; 
politični voditelji nemških katolikov so 
baje že zagotovili, da odpošljejo na ta 
kongres svojega zastopnika. Osnove te* 
ga katoliško * mednarodnega gibanja je 
položil sam voditelj ljudske stranke, don 
Sturzo ob svojem nedavnem bivanju na 
Nemškem. 

Bcrba budapeštsnskih kovinarjev. Bu* 
dapestainski' kovinarski- delavci so sv o* 
jim gospodarjem predložili zahteve za 
povišanje plač. Gospodarji so, ne da bi 
se prej' pogajali z zastopniki delavstva, 
sklenili povišati maksimalne plače od 
16 na 18'50 kron za uro, kar so delav* 
stvu na diktatoričen način naznanili. 
Neznatno povišanje, ki nikakor ne z p 
dostuje življenskitm razmeram, in način 
postopanja gosnodarjev sta delavce 
skrajno razburila. Delavci so sklenili, 
da se bodo poslužili vseh sredstev v do* 
sego svojih zahtev. 

Stavka v severni Franciji. V severni 
Franciji stavk aro delavci tkalnic. Fran* 
ccski meščanski listi tožijo, da so se do* 
godili: slučaji nasilstev od strani stavku* 
jočih in da se je bati', da pridejo delavci 
pod vnliv komunističnih agitatorjev, 
ako se kmalu ne ustreže njih zahtevam. 

D o m a č e v e s t i 
Smrtna kosa. V nedeljo je umrla v Ljubljani 

gospa Marija Treo-va, soproga odvetnika g. 
drja Dragotina Treo-ta {poprej • Gorici, sedaj 
v Ljubljani) in sestra g. Ludovika Mahorčiča, 
župana v Sežani. Pokojnica je imela mnogo 
poznanstva tudi v tržaških slovenskih krogih, j 
Rodbinama Treo-Mahorčič izrekamo toplo 
soialje. 

Stara igra. V nedeljo so v Trstu fašisti na-
padli procesijo. Tudi človek, ki ni veren, ako je 
le dostojen in res svobodoljuben, mora najstro-
žje obsojati ta dogodek. To je bilo v nedeljo. 
V torek pa je priobčila «Era» dolg članek, v 
katerem razpravlja o napetem razmerju med 
Vatikanom in italijansko državo. Ne omenja 
sicer izrecno dogodka v Trstu vendar je pov-; 
sem jasno, da je dal ta dogodek povod za čla-! 
nek v rečenem listu. «Era» trdi na splošno, da 
je Vatikan v zadnjem času začel pod pretvezo 
cerkvenih prireditev prirejati politične mani- j 
festacijc, ki so sovražne uedinjeni italijanski ( 
državi. Vatikan da hoče italijansko državo j 
spraviti v položaj podrejenosti nasproti cer- j 
kvi, kar bi pomenilo — pravi «Era» — «konec! 
naše svobode in neodvisnosti.« «Kajti — tako} 
nadaljuje — suvereniteto, ki jo zahteva pape- j 
štvo, bi moglo izdatno zajamčiti edino le kako 
mednarodno poroštvo. Tujec bi bil gospodar v 
naši hiši.» — Namen člankaria pa se povsem 
jasno razodeva v zadnjem odstavku, kjer naj-
prej besediči o spoštovanju vere in duhovni-
kov, potem pa pravi, da bo reakcija proti po-
izkusom Vatikana, oškodovati suvereniteto 
italijanske države, < pripomogla k razjašnjenju 
parlamentarnega položaja in prisilila «popcla-
re», da zavzamejo iasno stališče.* Namen lista 
ie jasen: «Fra» hoče z viširrai političnimi raz-
logi ooravičitf tndi nedeljski napad v Trstu na 
prrc^ifo. To je tista stara igra, ki ka?e, kako 
malo dobre vr>lje in iskrenosti je v tistih pozivih 
italijanskih listov v zadnjih časih na naslov 
fašistov, nai odnehajo od prctiza'-nnitosti in na-
silstev! Vsekdar, ko se je dogodilo kako na-
silstvc, skuša tržaško italijansko časopisje — 
četudi ne vsekdar izrecno — opravičevati na-
silje. Včasih oravijo la^ki Psti, da so bili faši-
sti izzvani ali žaljeni ali nanideni, včasih se 
na skHcujejn na kake politične ozire, ki naj 
ooravičiio zločin, vedno na dokazuie^ končno, 
da je bilo nasilstvo potrebno patriotično de-
janje. Taka oprav;čevania dajajo seveda nasil-
nežem le v spodbudo! Ta i<*ra je neokusna, 
ker nam siVer istr listi vedn<-» kriče, da živimo v 
svobodni državi, kier se spoštuje vsako mišljen-
je m čustvovanje in kier more vsakdo svobodno 
u^el^vlfcti svoje politično narit-anje. NiVdo ne 
odreka fašistom oravice, da pobijajo drugo, njim 
nasprotno mnenie. Nikdo pa jim ne daja pravi-( 
ce, da bi smeli delati to z nedovoljenimi, nasil- I 
nimi sredstvi. In nanad na r>roces"V> ie nas l̂ie. 
\t> Ifrrtfo žaljenje čustev tisočev drugih Ipidi. 
Nedeljski napad so hoteli nekateri tržaški listi 
opravičevati s trditvijo, da je nekdo zaklical: 
«Viva i! paoa Re'». s čimer da je demonstriral 
za suvereniteto papeštva nad državo. Vsekakor 
ie vprašanje, ali more kakršenkoli vzklik ka-
kega posameznika opravičeti naoad na tisoče 
ljudi in ž*lienie njih naj<*lnboke?Ših čustev? In 
potem: ali ni tudi ta vzklik !e izraz političnega 
mičljenia, ki ča sme državljan svobo^n«» in de- 1 
tnokraiiČTie Italije svobodno izražati? Pobijajte 
le to o"13*ično strujo, toda ne z nasilnimi sred- : 
stvi! Ali je Italija res država politične svobode 

NA5TM NAROČNIKOM! Cenjeni naročniki,' 
ki dobivajo list pozno, neredno ali ga sploh ne, 
dobivajo, so naprošeni, da nam to javijo tekom 
prihodnjega tedna, da zamore npravništvo sto-! 
riti potrebne korake pri poštnem ravnateljstva. 

ali ni? To naj nam enkrat pove «Era» odkrito 
in brez z&vijatoj in naj že enkrat odneha od 
neokusne stare igre kolebanja med «da» in 
«ne»: med obsojanjem in odobravanjem nasil-
stev! 

Iz ljubljanskega vscnčfllšča. Vpisovanje na 
ljubljanskem vseučilišču se vrši od 1.—9. okto-
bra za vse fakultete. Predavanja se začnejo po 
10. oktobru. 

Slov. akad. fer. društvo Balkan. V soboto, 
24. t. m. ob 9. uri zvečer se vrši redni poletni 
občni zbor. 

Tržaško kolesarsko društvo «Balkan» na-
znanja, da se bo vršil, kakor je bilo že objav-
ljeno, 2. oktobra t I. kolesarska cestna dirka 
za ^Primorsko prvenstvo leta 1921». Naknadno 
se je določilo, da bosta dirkali dve skupini, in 
sicer dirkači (diletanti) in pa turisti. Za prvo 
skupino objavljena pravilnik ostane v veljavi, 
za arugo skupino pa se k pravilniku doda od-
nosno spremeni sledeče: Te dirke se bodo 
udeležili lahko samo oni člani kolesarskih dru-
štev in klubov s sedežem v Julijski Benečiji, 
ki niso še nikdar dirkali ali pa taki, ki so žt 
dirkali, nimajo pa dirkaškega kolesa, ampak 
navadno turistovsko kolo. Menjava koles v 
tem primeru seveda ni dovoljena ter se bodo 
kolesa pred odhodom puncirala. Maksimalni 
čas je določen na 1 uro 40 min. po prvo do-
šlem. Darila bodo za dirkače: 2 zlati, 1 posrc-
brnjena, 3 srebrne svetinje, za turiste 1 zlata, 
1 srebrna, 1 posrebrnejna. Nadejati se je, da 
se bo priglasilo čim največje Število dirkačev 
in turistov. Tega dne se bo vršila tudi tekma v 
.hitri hoji na. črti Opčine-Prosek-Opčine (10 
km) in tekma' v hitrem teku na 100 m. Vpisnina 
določena na 6.— lir. 

Prosimo naše rodoljubne gospodične, da se 
v čim večjem številu priglasijo za nabiranje 
potom nabiralnih pol ter tako omogočijo ro-
den potek. Naše ljudstvo pa prosimo, da se na-
šemu prvemu pozivu odzove v čim večji meri 
darujoč v denarju ali pa darilih za tekmovalce. 

Odbor. 

I z t r ž a š k e g a ž l v i l e n I a 

meč*, križld in Štnrski pevski zbor pa sta na-
stopila z lepimi pesmimi; bil je res dan, kakrš-
nega Še ni videla naša vas. A še isti večer je 
za smrt zbolel eden izmed igralcev in duša izo-
braževalnega dela France Bačar z Ustja št. 22 
in čez nekaj ur umrl vsled krča v drobovju. V 
sredo sta zopet prišla oba pevska zbora k ža-
lostnemu pogrebu, da zapojeta v slovo nekaj 
žalostink. Takega pogreba ni bilo še v tej ob-
čini. Pokojni mož ie bil star komaj 34 let. Dasi 
ni hodil v višje šole, si je vendar s svojo vz-
trajnostjo in marljivostjo pridobil veliko izo-
brazbo, bil je vodja posvetnega in cerkvenega 
petja, dasi samouk, ter uzoren gospodar in 
družinski oče. — Imel je samo željo po vse-
stranskem napredku. Vsi smo Čutili, da smo 
izgubili moža, ki ga ne bo mogoče kmalu nado-
mestiii, saj on je stremel samo po tem, kako bi 
svojo vas kulturno dvignil in izobrazil, in njemu 
gre zasluga, da nismo bili več zadnji v vipavski 
dolini. 

Z Repentabra smo prejeli: V tukajšni občini 
smo bili več mesecev brez dušnega pastirja. 
17. t. m. je došel iz Pregare na Repentabor 
novo imenovani župnik Emil Vestev, ki ga je 
tukajšnje ljudstvo dostojno sprejelo, zlasti za-
to, ker je doznano, da je tudi on pretrpel v 
Istri marsikatero bridko uro, ki so mu jo pri-
pravili znani preganjalci naše inteligence in 
priprostega kmetskega naroda. Želimo mu o-
bilo sreče in zadovoljnosti. 

V teku enega meseca smo imeli v občini tri 
požare. V poslednjem času je naši zavedni 
gostitniČarki V. R. zgorel velik hlev za gove-
jo živino in v njem se nahajajoče seno. Dobro 
je, da je bila zavarovana proti požaru. Okoli 
Repentabra se še vedno klati neki mladenič, 
doma baje iz bližnje vasi, ki je pravi strah za 
dekleta in cele za otroke na pašnikih. Tudi 
dnevnih in ponočnih uzmovičev nam ne manj-
ka. Merodajna oblastva bi morala bolj skrbeti 
za varnost. Naše bralno in pevsko društvo 
vedno bolj napreduje. V kratkem se bo usta-
novila tudi primerna knjižnica za tukajšnje 
občinarje, ker vemo, da je v vedi moč in naša 
obramba. 

Vesti Is Istre 
Iz Rižane nam pišejo: Da nas skušajo z vso 

silo poitalijančiti, nam je znano in znana so 
nam tudi sredstva, ki se uporabljajo. Dovolj 
težko stališče imamo, še težjega nam ga delajo 
odpadniki, katerih žalibog ne manjka. Radi 
osebnih koristi in iz neznačajnosti hlapčujejo in 
se družijo z našimi nasprotniki v škodo narodu 
in posameznikom. Eden izmed teh je tudi naš 
vaški načelnik Anton Cepak, s katerim smo 
se že svoj čas pečali v dopisu. Upali smo, da bo 
imela resnica učinek. V dveh dopisih se je 
skušal oprati, kar se mu pa ni posrečile. Do-

; segel je ravno nasprotno: potrdil jc svojo na-
klonjenost bloku. Molčali smo v upanju, da bo 

• stvar vendar zalegia in da bo mož sprevidel, 
kako nepotrebna in nevarna nam je njegova 

1 politika, ter se udal sramu in nas pustil na 
miru. In že je odločno napovedal, da bo opu-

j ščal vsako vmešavanje v občinske posle. Pa 
vendar je zopet zasedel županski stolec (mo-
goče na migljaj in ukaz od zgoraj). Z žalostjo 
zremo na one može iz Krnice in Rozarja, ki so 
se pustili zapeljati k temu nepremišljenemu ko-
raku, ki jih tira v sužnost. Zakaj mož, ki je bil 

1 občudovalec komisarja Pogliata in je goreč 
; prijatelj drugih takih, nam nenaklonjenih fak-
: torjev, ne more biti pravičen zastopnik naše 
j volje in naših čustev. 

Dovolj nam je prerekanja, ne obračajte br-
žole in ne iščite zadoščenja pri orožnikih! G. 
Cepaku priporočamo edinole naj ne pozabi, da 

i je sin slovenske matere in naj se vrne v njeno 
naročje! Z dejanji in dokazi in ne s frazami! 

Rižančani, 

Vrtojba. V nedeljo, 25. septembra bosta pri-
redila «S1. Čitalnica« v Vrtojbi in kolesarsko 
društvo «Vrtopja» skupno veliko slavnost s 

Konec starke z lakoto t zapora Coroneo. 
Stavka z lakoto, ki se je začela v pondeljek v 
zaporu v ulici Coroneo, se je včeraj končala. 

Posledice pijančevanja ali z britvijo je hotel j sledečim sporedom: 
raniti ženo in sina. 59 letnega Artura Zimola, i 1. Društvena kolesarska dirka na 50 km 
stanujočega v ulici Madonnina št. 43, poznajo j dolgi progi: Vrtojba, Bilje, Volčja draga, Prva-
vsi stanovalci iste hiše kot strastnega pijanca i čina, Dornberg, Zalošče, Batuje, Selo, Ćeniče, 
in nasilneža. S svojo 53 letno ženo Marijo, ro-; Ajševica, Št. Peter, Vrtojba. Odhod ob 12H. 
jeno Zupičevo, in s svojimi tremi sinovi ravna : Stard in cilj pri gostilni g. J. Maraž v Dolnji 
zelo surovo. Včasih, ko pride po par dnevih ,Vrtojbi. par 
pijan domov, začne po stanovanju razbivati, 
groziti ženi in sinom, da jih bo nabil itd. 

V nedeljo zjutraj je prišel Zimola zopet pijan 
domov. Ker je našel vrata stanovanja še za-
prta, jih je kar s silo odprl. V stanovanju je ž j j c j 
našel lesen drog, s katerim je začel udrihati 
po svojemu sinu in po pohištvu. Ko je prišla v 
stanovanje žena, ki je bila med tem časom od-
sotna, je njena navzočnost tako razburila pi-

2. Brzotek okoli Vrtojbe 1 km, ki se vrši ta-
koj po odhodu kolesarjev-dirkačev. 

3. Brzotek z žlico v ustih (200 m). Nagrado 
dobi, kdor prvi prinese na cilj celo jajce v 

ici. 
4. Polževa dirka 30 m. 
Dirkačem-zmagovalcem so zagotovljena lepa 

^ ^ darila, ki se bodo razdelila po igri. Prihod ko-
janca,' da fe zagrabil za britev. z" njo neprestano lesarjev-dirkačev okoli dveh. 
mahal po zraku, kričal kot besen in hotel raniti j Nato se bo vršila na dvorišču Humarjeve go-
ženo in sina. Ženska je imela Še toliko pogu- stilne ljudska veselica, pri kateri bodo sodelo-
ma, da je vzela v roko palico in udarila z njo, vala razen domačega društva še: «Pevsko in 
moža po roki, da mu je odletelo nevarno oro- glasbeno društvo» iz Gorice, «Pevski zbor» iz 
žje. Bog si ga vedi, kako bi se stvar končala, Bilj, «Pevsko in izobraževalno društvo» iz 
ko bi ne prišla v stanovanje dva stražnika, ki Mirna, «Prešeren» iz Šempetra in «Izobraže-
sta slišala kričanje iz stanovanja, prijela bes- valno društvo» iz Standreža s pevskimi 
nega pijanca in ga odpeljala v zapor. 

Posknien samomor. Včeraj ponoči okoli 2. 
ure se je vrgel 60 letni brezposelni Ivan Biecher 

in 
tamburaškimi točkami. 

Po končanem pevskem sporedu bo nastopil 
dramatični odsek domače «Čitalnice» s šalo-

brez stalnega bivališča, v morje. Iz vode sta ga igro «Kakršen gospod, takšen sluga*. Med ve-
potegnila dva finančna stražnika. Biecher si je selico bo poslovala Šaljiva pošta. Po igri bo 
hotel vzeti življenje radi bede. j prosta zabava z vinsko trgatvijo. — K obilni 

M«di tatinski dnevnik. Preteklo noč so vdrli ^udeležbi vabi odbor, 
neznani tatovi v mlekarno Ivanke Golobičeve jg Gorenje Braniče. Po dolgem, dolgem cin-
y ul'ci Giulia št. 73 in odnesli 80 jajc v vredno-
sti 56 lir. 

— Baje isii tatovi so vlomili r trgovino Ma-

canju, sem in tja smo se slednjič vendar sestali 
preteklo nedeljo, da ustanovimo toliko potreb-
no podružnico «kmečko-delavske zveze». Za-

rije Miličeve v isti ulici in odnesli: 15 kg. čo- nimanje zanjo je bilo splošno, l o je pokazal 
koladc v vrednosti 300 lir, 300 jajc v vrednosti tucji p r v i sestanek. Otvoril ga je naš vrli mlade-
210 lir, 10 kg. grozdja v vrednosti 20 Ur, zaboj Josip Trampuš. Pozdravil je vse navzoče 
mila v vrednosti nad 180 lir, par steklenic ' m Vabil na delo za kmeta. Na to je dal be-

sedo domačemu dušnemu pastirju, ki je v pri-
prostih besedah razložil pomen kmečke samo-
obrambe od začetka do danes in pokazal tudi 
za prihodnost pomen takih podružnic. Naš g. 

vina, maršale itd. 

Vesti Iz Goriške 
Tz Sežane: Dne 11. septembra t i. je prazno g ™ ' — £ — £ 

valo glasbeno društvo »kraSka v.la» y Sezam s c ^ ^ . j k i j c ^ ^ e n o g I a s n o . 

pevsttemu arusivu »^anj i £ zumimo in izvrsujmo tudi njegov za . kmeta-
skemu m tamburaskemu društvu iz f o z M d c l a v c a c d I n o r c š i l n i p r o g r a m ? Vsi v kmečko-
pevskemu društvu iz Tomaja, tamburaskemu , , , 7 V P 7 n i 
društvu iz Padrič in pevskemu društvu iz Se- i zvezo. 
- a n e Rinemberk. Na bendimsko kvaternico, 25. 

Vsa društva so s točnim in preciznim izva- septembra ob 11. uri bo na dvorišču .Hranilnice 
janjem pevskih in tamburaških tečk vzbudila posojdmee^ (pre, hotel Ličen) velik javen 
med poslušalci splošno zadovoljstvo, kar je do- '.ljudski shod. Vabijo se vsi naši bližnji sosedje, 
kazovalo burno ploskanje po vsakem nastopu posebno pa Prvackovci, Dornberzam in Dol 

Braničani. Na shodu bosta govorila dr. Besed-
njak, glavni urednik «Edinosti» in dr. Bitežnik 
iz Gorice. Shod je važen. Pridite v obilnem 
številu. 

Rihemberk. Na kvaternico, 25. septembra 

posameznih društev. 
Srčna hvala vsem onim, ki so z najrazličnej-

šimi darovi in neumornim sodelovanjem poma-
gali k sijajnemu izidu te veselice. 

Vse priznanje in zahvala gre predsedniku 
in kapelniku gospodu F. Majcnu, kateri je s t. 1. bo ob 3. uri popoldne na dvorišču «Hranil-
svojo marljivostjo privedel sežansko godbo' niče in posojilnice^ velika narodna slavnost s 
do tako lepega napredka. j pestrim in bogatim vzporedom. Nastopili bodo 

Ustje na Vipavskem. Za veseljem pride ža-; razni pevski zbori, tamburaška društva in se 
lost, pravi pregovor in tako je bilo pri nas. bo vprizorila 5 dejanska Jurčič-Govekarjeva 
11. septembra smo imeli krasno uspelo narodno drama «Deseti brat*, 
prireditev z igrami «Domen» in «Domoklejev: K obilni udeležbi vabi odbor. 

Vesti iz Notranjske 
Ubil se je v soboto v Zagorju na Krasu po-

sestnik Matevž Knafelc po domače Kraljič, Pa-
del je raz lestvico. Vzrok žganjepitje. 

Iz gorenje Vipavske nam pišejo: Po celi do-
lini je veliko pomanjkanje vode. Po dve uri 
daleč gredo ponjo z vozovi. Komaj je dobijo za 
živino in hišo. In vendar se dobijo slepiči, ki 
je vozijo domov cele barigle za «pitijot». Malo 
je sladkorja in še ta je drag. Dobijo se pa ven-
dar gotovi špekulanti, ki ga kupujejo cele kvin-
tale, samo zato, da-bodo «pančirali» žlahtno 
kapljico in delali «pitijol». Nimamo prav nič 
proti temu, da se napravi «pijača» za dom, še 
celo hvalevredno je. A prodajati in zaračunati 
«pitijot» kakor pristno vino, je goljufija in še 
velika. Veruj mi moj kmetič, ti ne škoduješ s 
tem samo sebi, ampak celi vasi, celi dolini. 
Vprašam te samo tole: Zakaj se vinski kupci 
ogibajo nekaterih vasij kot kuge? Zato, ker so 
bili, in sicer morda samo enkrat, naloženi v 
dotični vasi s «pilijotom». Dovolj jim je za ved-
no! Neki vipavski pregovor pravi, da še noben 
«pitijotar» ni obogatel, pač pa je že mnogo hi£ 
šlo pod zlo radi «pitijota». Resnično! En krivi-
čen vinar sto drugih požre. 

Če narediš «pijačo» za dom, označi sod r zna-
menjem 2. ali II. t. j. drugo vino. Če potem hoče 
kdo tudi tako kupiti, svobodno mu, po primerni 
ceni. S tem rešiš svojo čast in obvaruješ bliž-
njega škode. Sploh pa sosed za soseda ve, ko-
liko ima «pitijota» v kleti, in vsaka taka slovi 

• daleč na okrog. — Popotnik. 

Darovi za nesrečna žrive v Istri 
Nab. pola št. 250: Ivan Brezn'kar 5, 

Anton Palici* 15, Lucl 5, Vekosluv Vouk 
5, Tonkat Zadnik 2, Arminio Zadnik 2, 
Josip Pahor 5, N. N. 15, nabiialka 6. 
nab. pola g. Josipa Vaiič 84, pri kc'aču 
g. Milene Benko darovalo šest Brdeških 
fantov pri II. Bistriti 83 in ženin 50, sku? 
kaj 133 (da bi povsod tako dobre kolače 
pekli), Starešinova Anica nabrala ob 
priliki dveh hišnih svatb v Vrhpolju P " 
Vipavi 260 (obilo sreče!), v Avčah da* 
rova •! i 

gg.: Ciril Kovačič 5, BaJdomir 
Cvet rež nik 10, G. Gorjup 1J, Peter 
Slavnik 2, Andrej Šuligoi 2, trije mladi 
fantje^prijatelji' 6, Karol Kovač.'j 5, Mars 
tin Šuligoj 5, skupaj 45, nabrano v Kam« 
nju: Karol Rustja 6, Kristjan St3;par 5, 
Kristjan Hrovat 5, skupaj 16; v počasti* 
tev spomina; pok. Darinke Štclfove da* 
ruje njena teta 10, nab. pola št. 488 g. 
Justine Hrovaftin 155 lir in 1 čsl. krona, 
nas poslovilnem večeru Jos'pa in Matije 
Grgič nabrano pri žv.panu v Padričah 
64, župnija Brezovica: Povžane 65, Tub; 
Ije 77, Gradišica 20, Brezovica 39'50 in 
še 3T50, v zmk protesta, ker se ni vršila 
prireditev na Opčiriah daruje Stjakobski 
krožek »Odvađa« 50 lir in 100 nepr. kr 
Zadnji izkaz: 131.495'90 L, 3719 din, 
1100 rubljev, 450 nepr. kron, 1 dolar in 
1'10 marke. Skupaj 132.577'90 L, 37I9'50 
din, 1100 rubljev, 550 nem*, ki on, 1 do* 
lar, 1'10 marke in 1 Ičk. krono. 

^Sarolaj le in širite 
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Rene Thevcnin. 

Železni malik 
Gospodar ni odgovoril in moža sia nekoliko 

časa hodila molče do vznožja vebkih stopnic, 
ki so vodile do razsežne ravni, sredi katere je 
stal tempelj, čegar mogočna masa se je v 
skrivnostni jasnosti dvigala iz sence kot trdnja-
vica, zgrajena od velikanov, da tvori stopnice 
do neba. Zidovje se je izgubljalo v noči. Žlata 
vrata poslopja so bila zaprta in prostor pred 
njimi prazen. 

— Priznajte, da smo prišli prehitro - - j e re-
kel Peter Desroches tovarišu —. Pantomina 
se ne bo predstavljala tako hitro. t 

— Veličastni zmisel razpoloženja, ki lebdi v 
tej samoti, je pač *den, da smo sc dvignili 
prezgodaj — je odgovoril Mavricij Tarnier —, 
Sicer pa ne bomo dolgo čakali. Ojstri zrak nam 
napoveduje bližnjo zoro, dan nad Une naglo in 
verniki prihitijo. 

In res se e iz mesta pod njimi oglašal pola-
goma hrup vstajanja. Gospodar se je pripognil 
preko utrdbe ploščade in je mnnljal: | 

— Kako čudno mesto je to! Glejte, mislilo; 
bi se, da je mrtvo: ne žari nobena luč. { 

— Ali ste pozabili na izdani ukaz, ki velja 
za vse brez razlike: da ne sme goreti noben' 
ogenj v treh dneh pred praznikom »raimia«? 

— Res jef Spomniti bi se moral dejshra, ki| 

je napravlfalo naše priproste obede siromašne! 
Kaj bi bilo, če nam ne bi bila ostala kaka 
škatija konserv? Bog vedi, čemu ta čudna u-
redba? 

— Ker isto Solnce prižiga zopet plamen, ki 
ga ljudje tako potrebujejo? Ta vera ni brez 
poetične veličine. 

— Bil bi vašega mnenja, če bi bil Čital opis, 
ko sem bil daleč od tu. Ali, ob sedanjem sta-
nju stvari bi se mi zdelo kot velika dobrota 
že to, ako ne bi bili primorani v izvrševanje 
te vere. 

— Kmalu bo konec te muke Nocoj boste bo-
gato obedovali. 

— Rajše bi skromno obedoval na svojem po-
sestvu, na katero se — bojim se — ne povr-
nem več. Obžalovanje ne koristi. Skušal bom 
tolažiti se, kakor se vi, z novostmi sedanjih 
stvari. 

Odmaknil se je od ograje utrdbe in moža sta 
se povrnila proti ploščadi, na katero so pri ha -
jali verniki. Prihajala je molčeča vrsta ljudi 
po vseh potih, razsvetljenih od slabotne luči 
zore. Ljudje so se vspenjali po stopnicah, po 
strmih jarkih gora in rožnata proga je napo-
vedovala točko, kjer se je imel vspeti bog v 
svojem mamljivem blesku. Luč dneva se je raz-
širjala polagoma po nebu in je dajala okseve 
zeleno-zlate. Snežni vrhovi so se jeli alatiti, 
d očim je dolina iz hlap« vala temno modrino. 
Sedaj je bilo vse ljudstvo zbrano prod - tem-
pljem, ko te je v vrzeli, nastali iznenada med 
množico, pojavil neki človek, odet s zlato o-
bleko: Inkas. Zelo star in težak, je imel vefi-

Častven nastop mogotca. Rame mu je pokri-j 
val plašč, v katerim so bili vdelani dragoceni 
kameni, a sprednji del telesa mu je bil obdan 
od škrlata, opremljenega s ptičjim perjem. In-' 
kas je držal v privzdignjenih rokah do vrha 
poln vrč in stopal je po tleh posutim s cvetjem. 

Med množico je nastal šum, podoben šu-
menju morja. Zidovje templja je zablestelo, ka-
kor da ga je vsvetlil iznenađen požar, meta-
joč na množico šope pozlačenih žarkov, ki so 
obstali na skromnih volnenih oblekih ljudstva 
in na onih plemenitašev, ožarjali na lahne | 
stopnice in utrdbe, se razširjali na palače in 
hiše mesta ter se izgubljali po dolini, spajajoč, 
se z bleskom rek, pobeljajoč penenje potokov 
in tekoče smaragde jezera. v | 

Med množico se je oglašalo ter porašČalo | 
v radostno petje, ki se je končalo v hrupno ( 
vsklikanje. Zlata vrata templa so se odprla in 
se zavrtela proti ražiežnim vrtovom. Ko je ne- j 
halo to pozdravljanje, je Inkas privzdignil 
vrč k ustnicam, ga izpraznil v eni sapi, izlil 
zadnje kaplje po tleh in je prizdignivŠi' vrč 
proti vzhajajočem solncu, izpregovoril gorečo 
molitev. 

Približalo se mu je nekoliko svečenikov. E-
den teh je nosil krožnik s vejicami, drugi je 
PODLISTEK JC,-l,-bfsk 
nosil tisto zrcalo, v katero je zbiral žarke: 
solnca ter spvMal na vejice, U so se hitro 
vžgale. Dobrotni bog se je topet pokazal naklo-
njenega podeBvli ljodem svoj živi plamen. In 
zopet se je oglasilo iz mnrttiee zmagoslavno i 
sahvalno flptje. - J 

Ogenj je prasketal in zajemal suhe vejice, 
da so švigale iskre. Še enkrat je Jukas vzdignil 
roki proti solncu, potem je, ponosno v svojem 
zlatem plošču, vstopil naglo v tempelj. Vrata 
so se zaprla za njim. 

— Ali končano7 — je Vprašal Mavricij Tar-
nier obžalovaje. — Prevarjeni smo, dragi moj. 
Pustili so nas zunaj! Kaj pravite vi?... 

Prenehal je, ker mu je tovariš nasilno stisnil 
roko ter ga prisilil, da se je zasukal. Gospodar 
je upiral pogled pred se, bled, v zadregi. 

— Torej? Kaj se dogaja? Mavricij Tarnier 
je sledil s svojim očesom očesu tovariša; sredi 
trga je svečenik, ki je oskrbal žrjavnico, stal 
nepremično, pričakovaje procesijo v belem o-
detih devic, okrašenih s cvetjem, ki so počasi 
korakale proti njemu. Bile so svečenice Soln-
ca, mične neveste božanstvene zvezde, čuvari-
ce ognja, ki so zapuščale tempelj samo enkrat 
na leto, da so sprejemale iz rok svečenika sveti 
plamen. Ona, ki je stopala na čelu dolge vrste, 
noseč svetiljko, ki naj se prižge pri gorečem 
pepelu, je bila hči Petra Desrochesa! Oče jo 
je spoznal takoj: in, ne da bi se zavedal, kaj 
dela, se je potisnil naprej, da bi pohitel k 
nji. 

Tarnier je bil, na srečo, pripravljen na to 
kretnjo, ter ga prijel z močno roko. Ker se ni 
mogel ganiti, je Peter Desroches vskriknil o-
bupno, aH njegov krik je udušilo vsklikanje 
množice. Mladenka se nI obrnila nikakor in se 
je oddaljevala, izginila je z dolgo m tiho proce-
sijo za seboj. 

Po razsulu Avstrije so št 
ostale 3 nemške iodovine, a tudi te so 
kmalu zapustile nase mesto. Pač pa sc 
je skcrra!j> sleherni v novejšem času vsaj 
za silo naučil nemščine, da se je lahko 
tudi z furadnikom nemčki pogovoril, j. 
Slovence je le ostal. Idrijč&n je znaj 2 
jez'ka, a enega; je spoštoval, v njem iz* 
ražal svoje misli in želje, kadar je bil 
med svojimi, dragega le prisiljeno po* 
votil, kadar je moral. In kadar nas je 
nemška mora zapustila, se je sleherni 
naš človek oddahnil in v svojem jeziku 
prostodušno kramljeil. Efialta, izdajico 
svojega naroda, Idrijčan ne pozna. 

Imenitni Idrijčani 
Frančišek Pavel Hladnik. 

Med učenimi možmi, ki jih je sloveru 
ska zemlja rodila, je gotovo eden naj? 
slavnejših FračiŠek Hladnik. Rodil se je 
06 8 zvečer 29. maica 1773. na sedanji 
hšt. 270 očetu Mateju, rudarju in Do* 
roteji r. Reven. Krstil ga je Nikolaj Je* 
senko, kapelan in pa botra sta mu bila 
Peter Vončina, rudar, in Marija Bozi i: 
T. Sedej. 
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GOSPODARSTVO 
JpeftulBciiDZMlutamlpagilUn 

za narodno go pctetuo 
Slabo stanje valute je vprašanje, ki 

dela v Jugoslaviji največje skrbi vladi, 
trgovcem in vsemu prebivalstvu. Radi 
valute trpi narodno in državno gospo? 
darstvo milj one in mil i one škode. Raz? 
lični so vfzroki temu padanju jugoslo? 
venske valute. Eden teh vzrokov tiči v 
brezvestnem umetnem višanju vredno? 
sti inozemskih plačilnih sredstev. Koli? 
kor bolj naraščajo inozemske valute, 
toliko bolj pada vrednost dinarja. To 
povzroča peklenska igra na borzah. Dru? 
gi vzrok so brezvestne špekulacije z v a* 
luto od strani tudi domačih špekulan? 
tov in pa divji lov za inozemskimi pla? 
čilnimi sredstvi. Vse se hoče iznebiti 
dinarja in ga zamenjati z inozemskimi 
plačilnimi sredstvi. 

Vesti iz Belgrada javljajo sedaj soglas? 
no, da se hoče vlada z vso odločnostjo 
lotiti akcije, ki naj odpomore temu po? 
gubnemu zlu, in da tudi poklicani trgov? 
ski in industrijski krogi želijo tako ak? 
cijo. Vlada: pripravlja zelo ostre odred? 
be proti brezvestni špekulaciji z valu? 
tami. O teh nameravanih odredbah je 
poročal tudi naš list v poročilih iz Bel? 
grada. Listi so poročali celo o »smrtni 
kazni za posebno hude pregreške. Sodbe 
o tej nameravani akciji belgrajske vlade 
so različne tudi med našimi ljudmi. Ne? 
kateri jo odobrujejo brezpogojno in ji 
očitajo samo to, .da prihaja prekasno. 
Drugi jo zopet odločno obsojajo, češ 
da so take mere obupni poizkusi, ki na? 
povedujejo neizogibni bližnji polom. 

Samo na nekaj naj ne bi pozabili ti 
skrajni črnogledi, na> to namreč, da ža^ 
lostno stanje valute ni posebnost Jugo? 
slavije, da je marveč stanje valute sko? 
raj v vseh državah slabo, izvzemši edi? 
no le Anglijo in Zedinjcne države. Po? 
sebno hudo je z valuto — še hujše, ka? 
kor v Jugoslaviji — v Avstriji. Ker pa 
naši črnogledi in neizprosni kritiki trdi? 
jo, da je tudi akcija belgrajske vlade 
proti špekulantom z valuto dokaz, da je 
Jugoslavija nedemokratična in policaj? 
ska država, naj povemo tu, kč'ko piše o 
tem žalostnem pojavu glavno glasilo so? 
cialne demokracije v Avstriji, »Arbci? 
ter Zeitung«, ki ima menda dovolj smi? 
sla za demckrrti-zcm in gotovo ni prija? 
tel ji ca policaj skega pritiska in oviranja 
svobodnega prometa. 

Tudi »Arbciter Zeitung« kliče po naj? 
strožjih odredbah proti zločinski špe? 
kulaciji z valutmi. V številki od 16. sep? 
tembra t. 1. piše, da se to špckuliranje ne 
sme inkakor zamenjavati s špekulacijo 
z razn'mi vrednostnimi papirji. Če n. pr. 
delnica kakega podjetja rase ali pad a, 
zanima to le posestnika te delnice in 
morebitno škodo trpi le ozek krog. Špe? 
kulacija z valutami pa jc špekulacija z 
imetjem vseh ljudi! Če pada kupovalna 
moč krone, r-csfsia vs?k preb"vaTcc rev? 
nejši. Dobički špekulantov pomenijo iz? 
gubo za vse prebivalstvo. Najmanj to? 
rej — pravi dunajski list —, kar m o r a 
storiti država, je, da na vseh točkah 
omeji možnosti špekulacije!! Odločno 
oporeka tisim. ki menijo, da vlada ne 
bi smela rabiti sile prot' špekulantom z 
valuto, in ki trdijo, da kontrola ni mo? 
zna. Dunajski list kliče na naslov vlade: 
keko dolgo hoče še oklevati? Ali m'sli 
res čakati dotlej, da špeknlanije potiš? 
nejo vrednost krene do ničle?! 

In sedaj vprašamo mi: ali je to, kar 
smatra socialno? demokratični list kot 
najnujnejše potrebno in kot neizog bno 
dolžnost vlade v nemško ? avstrijski re? 
publiki, torej v državi s strogo demokra? 
tično obliko, ali je to v Belgradu zločin, 
nasilje?! 

Priznavamo pa tudi mi. da se ne sme? 
jo staviti v rečeno akcijo belgrajske 
vbde pretirane nade. Vemo, d2 s samo 
akcijo proti špekulantom ne bc še vse 
storjeno za popravo valute v Jugoslaviji. 
Morala bo slediti racionalna smotrena 
in dosledna fnančn:; in gospodarstvena 
politika v sistemu državne politike in 
javne uprave. Politika, ki bo pospeševa? 
ia trgovino, obrt in veleobrt! Sele, ko bo 
državno in narodno gospodarstvo slone? 

lo na socrfalni gospodarstveni politiki, 
bo tudi vrednost dinarja res in trajno v 
varnem zavetju! 

* * 

Gospodarski položaj Jugoslavije. Najbolj se 
razodeva gospodarski razvoj v Jugoslaviji v 
mogočnem napredovanju denarnih zavodov. 
Temu bo naravno sledil razvoj industrije, ker so 
denarni zavodi prisiljeni, pomeščati svoje ka-
pitale v indjstrialnih podjetjih, kar velja Se v 
posebni meri za državo s razmeroma slabo 
razvite industrijo, kakor je ravno Jugoslavija. 

Glavno središče jugoslovenskih denarnih za-
vodov se nahaja v Zagrebu, kjer ima svoj se-
dež trideset finančnih podjetij, med katerimi 
je sedem veiikih bank. 2a Zagrebom prihajata 
Belgrad in Sarajevo. V Belgradu ima svoj sedež 
kr. Narodna banka z glavnico 50 miljonov di-
narjev. 

Glavni denarni zavodi v Zagrebu so sledeči: 
Prva hrvatska štediona, Srbska banka, Hrvat-
ska eskomptna banka, Slovenska banka in 
Centralna banka; v Belgradu pridejo poleg i-
menovane Narodne banke zlasti sledeči zavodi 
v pošte v; Kr. eksportna banka. Državni hipo-
tekami zavod, Uprava fondova, Beogradska 
zadruga in Franko-srbska banka. Kar se tiče 
hranilnih vlog, stoji na prvem mestu v Jugo-
slaviji Prva hrvatska Stediona s svojimi tride-
setimi podružnicami in z nad eno miljardo ju-
goslov. kron hranilnih vlog. 

Tudi na polju trgovine se opaža v Jugosla-
viji znaten napredek. Velika ovira za razvoj 
trgovine so skromna prometna sredstva. Ob-
stoječe železniške zveze ne zadoščajo sedanjim 
razmeram in bo treba graditi precej novih 
prog. Da se odpomore nedostatku železniškega 
premikajočega se materiala, pristopila je vlada 
s sodelovanjem interesirancev k ustanovitvi 
tovarne za železniške vozove in stroje v Brodu 
na Savi.Trgovino ovira v veliki meri tudi neure-
jeno jadransko vprašanje, predvsem vprašanje 
Reke, ker težijo v gospodarskem pogledu naj-
važnejše dežele Jugoslavije, Hrvatska, Slavo-
nija in Slovenija, k jadranskemu morju. 

Še jako mlada in nerazvita industrija se je 
tudi že začela polagoma gibati in danes obsto-
jajo že važna industrijska podjetja, v katerih 
je vloženega precej inozemskega kapitala. Na 
zagrebški in belgraiski borzi ie kotiranih > nad 
trideset industrijskih dru^b. Glavna industrialn« 
središča so Zagreb, Karlovac, Belgrad, Ljublja-
na in Sarajevo. 

Na splošno se lahko trdi, da stoji Jugoslavija 
pred krepkim gospodarskim razvojem, ker ima 
še odprto polje za razširjenje industrije in se 
tudi množijo denarni zavodi, ki bodo popolno-
ma naravno morali pospeševati razvoj industri-
je in prometnih zvez. 

Z ozirom na strašno brezposelnost v naši 
deželi je to za nas ogromnega pomena in kom-
petentni krogi bi se morali že sedaj pobrigati 
za to, da uredijo vse potrebno za odtok naših 
brezposelnih delavcev v one kraje Jugoslavije, 
kjer bo potrebno njih delo pri gradnjah novih 
železniških prog in novih tovarn, V ta namen 
bi bilo treba ssetaviti dva osrednja odbora, e-
nega n. pr. v Ljubljani in drrgega v Trstu, ki 
bi zbirala vse potrebne podatke, dajala brezpo-
selnim delavcem informacije in posredovala 
vsak pri odnosni vladi, da bi se delavcem Šlo 
na roko toliko glede potovanja, kolikor glede 
dajatve dela 

— Norvo notranje posojilo v Jugoslaviji Vpis 
70% državnega investicijskega posojila v nomi-
nalnem znesku 500,000.000 dinarjev se je pri-
čel 1. septembra in se bo vršil do 30. septem-
bra 1921. To posojilo se bo porabilo izključno 
v svrho splošnega dobra, kakor za razširjenje 
železniškega prometa, stavbo novih in dovrše-
nje započetih železniških prog, napravo in po 
pravila pristanišč, cest itd. Posojilo bo koti-
rano na vseh borzah v Jugoslaviji. Obveznicc 
se lahko lombardirajo pri Narodni banki kra-
ljevine Srbov, Hrvatov in Slovencev ter nje-
nih pcdrurnicah po zakonskih predpisih. Na-
rodna banka mora jemati obveznice v Iombard 
do zneska 90% podpisanega iznosa in sme za-
računati obresti kvečjemu po 6%. 

Kako se bo porabilo j u Neslovensko državno 
posojilo. Jugoslovenska vlada je razpisala dr-
žavno posojilo, ki je imelo že doslej zelo lepe 
uspehe. Redko kedaj se ve, kako se bo kako 
državno posojilo porabilo, kajti večinoma se 
posojila, namenjena za eno svrho, porabljajo v 
popolnoma drugačne namene. Pri jugosloven-
skem državnem posojilu pa ni tako. Tukaj je 
določeno do zadnjega vinarja, kako naj se po-
rabi. Ustanovljen je celo poseben parlamen-
tarni odbor, ki ima nalogo, da kontrolira, ali 
se državno posojilo res porablja v namenjene 
svrhe. V parlamentarnem odboru so zastopane 
vse stranke. Finančni minister bo moral pred-
ložiti Narodni skupščini točen račun, kako je 
bilo porabljeno posojilo. Notranje investicijsko 
posojilo 500 miljonov dinarjev se bo prabilo 
iaVole: za popravo proge Zagreb-Belgrad (4 
mil.), za nabavo pragov in drugega materiala 
(32 mil.), za brizgalnice v dveh premogovnih 
centrih (2 mi!.), za zgradbo centralnega skla-
dišča v Batojnici (4 mil.), transport šin 
(1,600.000), za nabavo materiala za železnice v 
Bosni (1,670.000), za opremo lokomotiv in va-
gonov za ozkotirne proge (15 mil.), za razširje-
nje delavnic v Zagrebu, Bečkereku, Nišu, Sara-

fevem (12 mil.), delavnic • Ljubljani (5 mil), 
za stanovanja pri oblastvenih direkcijah 
(4,730.000), za zgradbo poslopja za inšpekcijo 
v Ljubljani (i miL), za razitrjenje belgrajske in 
zagrebške postaje (12 miL), za razširjenje ku-
rilnic (5 mil.), za zgradbo izogibališč na progi 
Zagreb-Belgrad-Nii-Djcvdjelija (40 mil.). Vsega 
skupaj 200 miljonov. 

Nadalje se bo posojilo porabilo za trasiranje 
novih prog (3 in pol miL), za dogradbo proge 
Niš-Knjaževac (28 mil.), za dogradbo proge 
Gornji Milanovac-Ugrinovci (8 mil.), Užice-
VardiŠte (15 mil.1, Bosanska Krupa-Bihač-Zr-
manja (30 mil.), Titelj-Orlovat (10 mil.), Rača-
Ugljenik (2 mil.), ParaČin-Stalać (5 mil.), za po-
pravo proge Subotica-Senta-Čoka-Karlova-Ki-
kinda (6 miL), Topčider-Krsna-Požarevac (25 
mil.), Most pri Medvedjah (4 mili), Ljutomer-
Armuž (10 mil.). Vsega skupaj 165 miljonov. 

Za primorske dežele: Ureditev luke Baroš-
Martinščica-Bakar (25 mil.), luke Split in Ši-
benik (15 mil.), luke Gruž-Zelenika (10 mil.), 
pravo semoforskih postaj (4 mil.), za sanitetske 
pravo semoforskih postaj (4 mil.), za sanitske 
ladje, remorkerske ladje itd. (6 mil.), za hiše 
pri morju (5 mil.). Vsega skupaj 70 miljonov. 

Za uradniško kolonijo za ministrstvo in gen. 
direkcijo (5 mil.), za zgradbo ministrstva za 
promet in vseh direkcij (15 mil.). Ostanek po-
sojila se bo porabil za grad bo cest. 

Kakor se vidi, bo torej državno posojilo po-
rabljeno za zelo nujna dela in je razumljivo, da 
smatra jugoslovenski narod za svojo dolžnost, 
da ga podpisuje. 

Fuzija denarnih zavodov • Jugoslaviji. 
Hranilnica d. d. v VrSacu se je sklenila spojiti 
s Srbsko banko. 

- 1 Fuzija jugoslovenskih bank« Srbska kre-
ditna banka d. d. v Derventu se bo spojila s 
Srbsko gospodarsko banko d. d, v Sarajevu. 
Upniki se pozivajo, naj uveljavijo svoje tir-
jatve tekom šestih mesecev. — Srbska hra-
nilnica d. d, v Subotici se bo afiliirala Srbski 
banki v Zagrebu. 

— Trboveljske delnic*. V zadnjih dneh so na 
dunajski borzi pokupili Jugosloveni prav iz-
datno število delnic trboveljske družbe. Kot 
vzrok živahnega nakupovanja trboveljskih del-
nic po Jugoslovenih se navaja dejstvo, da je 
vsled predaje dobrih pečujskih premogokopov 
Ogrski trboveljski sedaj edini premogovnik v 
Jugoslaviji, ki daja premog s precejšnjo kurilno 
vrednostjo in ki se da močno izkoriščevati. Za-
torej je zelo verjetno, da bo vsled svojega mo-
nopola na dobrem premogu v državi deležen 
trboveljski premogovnik marsikatere udob-
nosti. Iz Trbovelj poročajo, da je investicijski 
program malodane izvršen. V zadnjih mese-
cih se je porabilo 100 miljonov jugoslovanskih 
kron za razširjenje rovov in zboljšanje premo-
govnikovih naprav. Na drugi strani pa bi se 
ta položaj poslabšal, če bi morala družba od-
kupiti v jugoslovenskih kronah obveznice, od-
dane v Avstriji. Pričakovati pa je, da je uprava 
^oskrbela proti tej eventuelnosti s tem, da ie 
pripravila večje reserve. 

— Pospeševanje jugoslovenske industrije. 
Generalni inšpektorat jugoslovenskega finačne-
ga ministrstva je pozval vsa državna oblastva, 
naj kupujejo delano blago, ki ga potrebujejo, 
Če je le mogoče pri domačih tvrdkah. Predmeti, 
kateri se morajo nabaviti v inozemstvu, naj se 
kupujejo samo v takih državah, v katerih se 
sprejema plačilo v dinarjih. 

— Prepoved izvoza krmil v Jugoslaviji. Fi-
nančno-gospodarstvenri odbor ministrstev je 
sklenil prepovedati Izvoz vseh vrst krmila. Iz 
Jugoslavije se torej ne smejo izvažati: seno, 
slama, oves, otrobi; dalje odpadki drožij pri 
proizvodnji Špirita; melasa; repa za krmo no-
bene vrste, niti posušena niti sveža; odpadki 
repe pri proizvodnji sladkorja; odpadki žita 
pri mlatnji. Blaga, ki se je bilo naložilo že pred 
9. pvrfustom 1921. v vagone ali nakrcalo na 
vlačivke z namembo v inozemstvo, prepoved 
izvoza ne zadeva. 

— Izvoz sliv iz Jugoslavije. Izvozniki sliv v 
Jugoslaviji so imeli v ministrstvu za trgovino 
konferenco. Sklenili so, prositi vlado, naj po-
skrbi vse potrebno, da se bo vršil transport 
češpel; letošnje letine v redu. Dušeča carina, 
ki je bila lansko leto predpisana, določbe o 
osiguranju valute in drugi predpisi so večino-
ma že odpravljeni. Jugoslovenski izvozniki po-
trebujejo dalje tudi večje kredite, da se bo iz-
voz lahko vršil na vse strani, sicer bi bili prisi-
ljeni, skrčiti izvoz na države z zdravo valuto. 
Češplje bodo letos važno blago za zvoz, zakaj 
cela vrsta drugih pridelkov letos najbrž ne 
bo prišla v pošte v radi slabe žetve vsled 
suše. 

Nova carina na uvoz • Jugoslaviji. Nova 
carinska tarifa, ki je pred nedavnim časom 
stopila v Jugoslaviji v veljavo, je v nekaterih 
postavkah višja, kakor je bila do tedaj veljav-
na. Carina se ima plačati v zlatu ali srebru, 
in sicer po ključu 100 dinagev v zlatu = 400 
dinarjev v srebru. Davek na prodajo se pri 
uvoženem blagu nima več plačevati hkratu s 
carino kakor doslej. Podrobno uredbo, kako 
se ima carina plačevati, bo določil finančni 
minister kasneje. Pri luksusnah predmetih se 
ima plačevati slej ko prej desetodstotna do-
klada. Finančni minister se je pooblastil, dolo-
čevati sporazumno z ministrstvom za trgovino 
doklade k posameznim postavkam v tarifi te-
daj, kadar gre za blago, ki se uvaža iz kake 
države, v kateri je izvozna cena kakemu blagu 
niže določena kakor tamkajšna cena za pro-

dajo doma ali pa celo niže kakor so stroški 
proizvodnji, dalje tedaj, kadar gre za blago, 
kateremu je v Jugoslaviji cena vsled slabe va-
lute v državi, iz katere se je blago izvozilo, 
nižja kakor cena istemu jugoslo venskemu pro-
izvodu. . . . . . 

— Davek na prodajo efektov v Jugoslaviji, 
Delegat finančnega ministrstva v Zagrebu raz-
glaša, da se ima plačevati davek na efekte v 
kolekih, da so torej vsa doslej dana dovoljenja, 
plačevati davek na efekte na podlagi kupčij-; 
skih knjig mesečno v gotovini, razveljavljena, j 

Skodove tvornice. Kakor poročajo dunajski 
listi, se pripravlja fuzija Skodove delniške druž-; 
be z združenimi strojnimi tovarnami, katerih j 
delničarji dobe na 8 svojih delnic pet delnic 
Skodove družbe. 

O gospodarskih razmerah v Nemčiji prinaša 
list »Financial Times« zanimivo poročilo svoje- j 
ga posebnega dopisnika, ki poudarja, da je 
Nemčija izza I. 1919. izredno napredovala v. 
gospodarskem, industrialnem in trgovinskem-
oziru. Zelo težko vprašanje prehrane je bilo; 
malodane rešeno razen glede cerealij, katerih 
se še vedno mora uvažati za dva miljona ton, 
kar povzroča državi težko finančno breme. 
Glede prehrane je državna kontrola že skoraj 
popolnoma izginila ter se omejuje le še na 
sladkor, kruh in cerealije ter bo tudi pri teh. 

(stvareh najbrž odpravljena po končani žetvi.! 
'Plače so se sicer zelo zvišale, toda še bolj so 
skoraj povsod zrastli življenski stroški, vendar, 
je pa bUo radi teh razmer Čuda malo delavskih | 
nemirov. Krizo glede kuriva, ki je bila opasna 
do pozne jeseni 1. 1920., Je rešila obilica premo-
ga na svetovnem trgu. Vendar se pa to vpra-
šanje ne more smatrati za rešeno, dokler nc 
pade difinitivna odločitev glede Gornje Slezije. 
Dočim sta si trgovina in industrija dobro opo-
mogli, ker je nizka vrednost marke pospeše-
vala izvoz industrijskih proizvodov, državna 
uprava vendarle ni mogla dobiti dohodkov, ki j 
bi bili sorazmerni z bogastvom trgovskih in 
velindustrijskih krogov. Novi davki, ki so jih 
uvedli izza leta 1919., so se še zvečali radi re-
paracijskih zahtev entente. Nemčijo kot državo 
je po mnenju tega poročevalca smatrati za 
bankrotno, ker ima neglede na reparacijsk*! 
plačila 54 miljard mark deficita, in zavezniki | 
seveda finančne težkoče le še zvečava jo s svojo 1 
okupacijsko armado, kontrolnimi komisijami 
itd., ki jih morajo vse Nemci sami plačevati. 
Razen tega je Nemčija izgubila mnogo bogate-
ga ozemlja, trgovsko mornarico, kolonije in 
skoro vse investicije v inozemstvu. Vendar sw 
je kljub vsem težkočam Nemčija v trgovskem 
in industrijskem oziru izkazala za tako močno, 
da je ni mogoče poraziti, in počasi si zopet za-
čenja osvajati svetovni trg. Po mnenju tega do-
pisnika Angleška nikakor ne more prenesti 
preveč nevarne konkurence, ublažila jo bo pa 
najbolje na ta način, da ima sama z Nemčijo 
kolikor mogoče veliko trgovskih zvez ter da 

1 z njo kooperira na trgih, kjer je ne more izpod-
riniti. Tu se zopet vidi, da zmernejši liberalni 
in trgovski krogi na Angleškem računajo na 
restavracijo Nemčije, to tembolj, ker Angleži 
edino-le Nemce smatrajo za skoro enakovredne 
dočim vse druge narode in celo svoje zavezni-
ke v srcu pravzaprav prezirajo, čeprav so 

;jim seveda dobri, kadar jih rabijo, kot se je 
zgodilo v svetovni vojni. 

Nemška industrija za Rusijo. »Deutsche All-
gemeine Zeitung« piše, da 19 velikih in 50 
manjših nemških kovinarskih zavodov izdeluje 
železniški material za Rusijo. 

Ruska vnanja trgovina. Ruska vnanja trgovi-
na se je v prvi polovici t. 1. povišala na 

! 11,369.007 pudov, ali 1,819.041 kvintalov 
j (I pud — 16 kg). Od tega odpada na uvoz ke-
' mičnih proizvodov 338.385 pudov in na kovine 
ter kovinske izdelke 2,475.863 pudov. Največji 
procent ruskega uvoza je dala Anglija, in sicer 
30.6%, potem Nemčija 18% in na tretjem me-

! stu so Žedinjene države S. A. s 16.4% vsega 
uvoza. Ker pa večji del angleškega izvoza v 

' Rusijo odpada na premog, ki po vrednosti stoji 
mnogo nižje, kakor industrialrai izdelki, stoji po 
vrednosti Rusiji prodanega blaga na prvem 
mestu Nemčija. 

Ako sodimo po oddelnih podatkih, ki nam 
' prihajajo zadnje mesece o ruski vnanji trgovini, 
. bo druga polovica t. 1. daleč nadkriljevala 
S' rvo. Ti podatki so velike važnosti, ife le za 

usijo, marveč za narodno gospodarstvo cele 
Evrope, ker predstavlja v sedanjem času ru-
ska vnanja trgovina barometer, ki nam poka-
zuje splošni položaj narodnega gospodarstva. 
Čim večje postajajo trgovske zveze z Rusijo, 
tem bolj se bližamo ozdravljenju gospodarske 
krize. 

Panamski prekop v nevarnosti? V panamski 
prekop, ki v srednji Ameriki veže Atlanski s 
Tihim oceanom, se je zopet posulo 90 kubič-

inih metrov zemlje, kar je začasno ustavilo 
plovbo po prekopu. Teh 90 kubičnih metrov 
zemlje ne predstavlja sicer samo po sebi ntr-
varnost za prekop, važno pa je dejstvo, da se 
je posuvanje pričelo Že leta 1914., neposredno 
po odprtju perova, da se je pozneje večkrat 
ponavljalo in da so nekateri inženerji že za 
časa izkopavanja perova izrazili bojazen, da je 
teren preslab za trajnost perova. Amerika se 
že bavi z mislijo na gradnjo drugega perova v 
državi Nikaragua, ker se boji, da bo panamski 
s časom postal stalno neraben. 

podpirajte naše zadruge! 

Književnost In umetnost 
Knjižica »Visokošolski študij • Italiji (Šesta* 

vila st. ing. VI. Anžlovar in dr. Al. Res) jc 
izšla. Knjižica opisuje na kratko ustroj ital. 
visokih šol in vsebuje vsa pravila, ki so tam 
v veljavi, kakor tudi vse posebne določbe 
različnih fakultet, tehniških in trgovskih viso-
kih šol, nadalje tozadevne posebne določbe z 
ozirom na anektirana ozemlja, pogoje za pre-
stop iz inozemskih visokih šol itd. itd. Konč-
no podaja tudi kratek oris gospodarskih raz-
mer v važnejših visokošolskih mestih. Knji-
žica vsebuje vse, kar hoče in mora naš dija.« 
vedeti preden se odloči za študij na i tal. viso-
kih Šolah ter prinaša z druge strani mnogo 
novega in tudi našim izobraženim krogom ne-
znanega. Na prodaj je v knjigarni J. Štoka. —« 
Tov. akademiki in abiturienti jo dobe pri svo-
jih fer. društvih. Posebna naročila sprejema 
V. Anžlovar, Trst, ul. Gatteri 44/IV. 

»Goriška Matica«. Izdajanje Koledarjevih 
knjig za 1. 1922, in naprej je prevzela »Goriška 
Matica« t. j. poseben odbor članov konsorcij« 
»Narodne Tiskarne« v Gorici. 

»Goriška Matica« je prevzela velevažno kul-
turno nalogo: Izdajanje in širjenje dobrih slo-
venskih knjig med slovenskim ljudstvom 
v Julijski Benečiji. 

»Goriška Matica« izda za leto 1922, bogato 
ilustriran Koledar z mnogimi slikami naših 
kulturnih in političnih delavcev minulega in 
sedanjega časa, slike naših pesnikov, pisatel-
jev, glasbenikov, politikov, poslancer, mnogih 
skupin, društev, starinskih znamenitosti, po-
krajinskih slik idt. Glave posameznih mesecev 
bodo krasile nove risbe priznanega sloven-
skega umetnika rojaka A. B u c i k Na prvi 
strani Koledarja bo risba, ki bo izražala ges-
lo: »Bodi zdrava domovina, mili moj sloven-
ski kraj«. Naši pesniki in pisatelji bodo v Ko-
ledarju skoraj polnoštevilno zastopani s svo-
jimi duševnimi proizvodi. 

S Koledarjem izda »Goriška Matica II. zve-
zek Zabavne Knjižice, ki nosi naslov: »Naši 
ljudje«. Spisal jo je naš rojak in odličen slo-
venski pisatelj dr. A l o j z i j R e m e c , ki 
je med našim ljudstvom znan iz polpreteklega 
časa, ko je spisal prelepo knjigo »Veliki punt«, 
ki se je objavila že v dveh natisih. Velezani-
miva tvari na je skrita v teh njegovih povestih, 
ki so vzete iz življenja našega ljudstva na Vi-
pavskem in deloma tudi v Trstu. Povesti »o 
krasne. Čitatelj jih nc bo odložil, dokler jih n« 
bo prečita! do konca. 

Tretja knjiga, ki jo izda »Goriška Matica«, so 
dr.ja Jožeta Lovrenčiča »Gorske pravljice«. Te 
pravljice so karakterističnepo svoji vsebini. 
Vzete so iz ljudskega pripovedovanja v Koba-
riškem kotu. Kobariški kot doli do Čedada 
tvori v teh pravljicah glavno snov. Buina pes-
nikova fantazija so zrcali v teh pesmih. Čita-
telja začarajo v skrivnostne dogodljaje, ki so 
se baje dogajali v nadiški dolini, od KobariS-
kega kota doli do Čedada. — Nekatere prav-
ljice so ilustrirane, tako: Jezero, Škopnik, Ma-
ti itd. 

Cena vsem trem knjigam (ki so ena celoia) 
je 5.— L. Če bi kdo hotel imeti koledar trdo 
vezan, naj doda še 2.— L. 

Poverjeniki iztirjajo naročnino lahko napre;. 
»Goriška Matica^ sicer ne zahteva, da s de-
nar takoj pošlje; opomni pa, da dobe oni t*g 
poverjeniki, ki denar naprej pošljejo, knjig.-, 
najprvi. — Poštnina se bo pozneje zaračunila. 

Čas, do katerega naj bi se naznanilo število 
naročnikov, je do 3 1. o k t o b r a t. 1. Po 
tem roku se knjige dobe le, če bodo še n* 
razpolago-

Knjige bodo tiskane in se začnejo razpoši-
ljati ob koncu meseca novembra. 

Posameznikom se knjige ne bodo pošiljale. 
V krajih, kjer ni poverjenika, naj to velekoristno 
delo prevzame poštena oseba, ki naj nabere 
naročnike in naj stopi v stik z »Matico«. 

Na delo torej, za dober tisk! Resnobni so 
dnovi, a delo in trud naj nebo blagoslovi! 

Gorica, 15. septembra 1921. 
NB. Obenem se naznanja, da bo izdala »Na-

rodna Tiskrna« v Gorici Stenski skladni Ko-
ledar za 1. 1922 z 365 izvirnimi krasnimi pre-
govori. Cena iztisu z ozadjem L. 4.— 

To in ono 
Amerikanci in šampanjec. Zdi se, da Ameri* 

k^nci ne spoštujejo toliko zakonov, kakor st 
splošno misli. Dopisnik lordonskih »Timea^ 
poroča namreč iz Newyorka, da se more kljufc. 
strogim zakonom o uvažanju in uživanju alko-
hola na podlagi izvirnih podatkov izračunati, 
da je Amerika v zadnjih šestih mesecih pre-
povedi popila trikrat več šampanjca, kakor 
kedaj prej. »Suha« Amerika še nikdar ni pila 
toliko, kakor sedaj. In Francozi se smejejo in 
vesele, kajti čeprav je Amerika prijateljska 
država, je vendar dobro, da porabi toliko fran-
coskega šampanjca. 

Umrl v spovednic*. V Španiji razpravljajo o 
jako zanimivem vprašanju. V mestu San Do-
mingo je prišel k župniku neznanec in ga nr--
prosil, naj ga izpove. Župnik je odšel z neznan-
cem v cerkev. Neznanec je pričel pripovedovati 
svoje grehe. Župnik se je baje pod vtisom iz-
povedb grešnika tako razburil, da je umrl. Ne-
znanec se je nato oddaljil. Sedaj se v Španiji 
sprašujejo, kake grehe j«* pač moral imeti na 
vesti grešnik, da so povzročile smrt žup-
niku. 

•IT« 

Oče rudar je hotel, naj bo tudi sin za? 
poslcn pri rudniku, a fantek je tako mi? 
lo pros'i očeta, naj ga da v šolo, da je 
oče poskusil, kako se bo sin v domači 
ljudski šoli izkazal. Bil je že tu vedno 
med prvimi in kazal je v nežni mladosti 
tako veselje do knjige, da se je odtegus 
val tovarišem, ki so se hrupno na pro* 
stem igrali. Ker je le malo govoril, ve? 
dno bolj resen bil, sc skoraj nikoli sme? 
jal, so mu rekli »resni Francek«. Naj? 
>ajsi ie sedel v mehki travi s knjigo v 
roki ali pa. iskal po travniku cvetice in 
rastline, katere je po domačem imenu 
kot mali deček vse poznal. S pomočjo 
raznih dobrotnikov je prišel na gimna* 
zijo v Ljubljano in tu izkusil kakor ve? 
čina slovenskega dijestva trpko usodo 
boreč se za vsakdanji kruh. Stradanje m 
preveliki dužni napori so mu nakopati 
bolezen, katera ga- je trla vse dni njego* 
ve^a življenja. Nt imel daru, da bi hitro 
razumel vsako stvar, a odlikoval ga je 
veliki spomin, s katerim je trajno ofora? 
nil znanje, katero si je pridobil. 

Najboljši dobrotnik mu je bil Niko«? 
laj Alerk, posestnik gra«du »Zduš« pri 
Kamniku. Hladnik je bil domači učitelj 
njegovim otrokom in pri njem na deželi 
prebil vse počitnice. 

Leta 1791. je dovršil gimnazijo in vsto? 
pil v ljubljansko semenišče. Ravno ta 
leta se je razšlo jožefinsko centralno se* 
men išče v Gradcu, kamor so morali do 
tedaj tudi slovenski bogoslovci ljubljaii? 
ske škofije zahajati. Se le 22 let star je 
dovršil vse izpite; za mašniško posveče? 
nje je moral čdcati Se eno leto. Dobil je 
skriptorsko službo v Iicealni knjižici in 
bil drugo leto 19. 6. 1796. za mašnika 
posvečen. Dobil je dekret za kapelana 
na Brdo pri Podpeči, a prinesel zdrav? 
niško spričevalo, da je preslaboten za 
dušno pastirstvo, pač pa si upa kot uč.v 
telj uspešno delovati. Imenovan je bil 
učiteljem na ljubljanski normalki. Leta 
1800. je postal učitelj na preparandiji in 
2 leti pozneie bil ie n ; e voditelj. 

Sedaj se je lahko posvetil prirodo« 
znanstvu, zlasti rastlinstvu. Ze kot bo? 
gos lovec je zahajal k znanemu baronu 
Zoism na počitnice in se tam $e bolj 
zavzel za to stroko, ker je baron imel 
doma krasne heH>arije in druge zbirke 
Zato si je sedaj, ko je imel stalno slu* 
zbo in 500 gl. plače, lahko nekaj priste« 
dil, da je v počitnicah prehodu nate 
gore in študiral razne razstfi/ie. ki 5e niso 
bile znane. Da pa ni zanemarjal svojega 
; oklica kot učitelj, »pomamo iz tega, 

da je bil leta 1807. imenovan za ravna? 
telj a ljubljanske gimnazije. Ob prihodu 
Francozov ni bil sicer več vodja, a ostal 
je profesor naravoslovja. Po odhoaj 
Francozov pa je postal zopet stalni rav? 
natelj gimnazije in jo tako povzdignil, 
da je bila kot ena prvih v Avstriji znana. 
Se 80 let pozneje so rekli, da je ljub* 
ljansfkai srednja šola kot tretja najboljša 
v cesarstvu, da je duh Hladn.kov pre? 
veval še dolgo let po njegovi smrti za? 
vod, katerega je on uredil Zato so mu 
že leta 1818. dali izredno odlikovanje, 
»zlato svetinjo«. Bil je pa Hladnik kljub 
odlikovanju tako skromen, da ni pust.l, 
da bi se mu svetinja javno in slovesno 
pripela, temveč le vpričo Učencev in 
prof. mu jo je izročil grof Turjaški. 

Hladnikova zasluga je tudi, da se je 
v Ljubljani L 1810. napravil botanični 
vrt. Bil mu je nadzornik do leta 1834., 
torej celih 24 let. Kako veljavo je imel 
že takrat v Ljubljni, se ra&vidi iz tega, 
da so mu dali kar 2 prostora na razpo? 
lago in naj on odbere, kateri bo boljši. 
In ko je bil vrt pretesen, so <*a takoj raz? 
širili. Tako zaupanje so do njega imeli, 
ker so ga poznali za učenjaka, ki je za 
svojo vedo gorel, iivel ia veliko žrtvo« 
v i l M tkoraj ni gore na Slovenskem, 

da bi je on glede rastlinstva ne bil pre? 
iskal, opisal in slovenske flore tudi dru? 
gim narodom odkril. 

Ne mala zasluga Hladnikova je bila 
tudi, da se je v Ljubljani otvoril deželni 
muzej. Deset let se je o tem razgovar? 
jaJo in gotovo je Hladnik najjveč pripo? 
mogel, da se je res leta 1831. otvoril. V 
znamenju hvaležnosti visi tam Hladni? 
kova slika, katero je gospa Hcrmans? 
talovai prav mojstrsko napravila. 

Čez slovenske meje je zaslovel Hlad? 
n:k kot botanik, zlasti med Nemci. Slo* 
veči učenjaki na tem polju so kar eden 
drugega na Hladnika opozarjali. Talko 
je dopisoval s profesoriem Bernhardi? 
jem v Erfurtu, z dr. Ferlebom v Frei:* 
burgu in različnimi učenjaki po nemški 
Avstriji, zlasti z botaniki na* Dunaju. 
Zameniavaili so si rastline za razne her* 
barij e, in ker je Hladnik opozoril na 
cvetke, do sedaj še nepoznane, so jih 
kar 10 po njemu imenovali. 

Poseben veščak je bil Hladnik v po« 
znanju različnih vrb. Nad 20 let se je 
baivil z njimi in nabral veliko zbirko. 
Njegove beležke je porabil Host, ki je 
1. 1828. izdal dva obširna zvezka o tej 
tvariHi. 

Hladnik se it proslavil tudi s tem. da 

je vse svoje prirodoznansko zbirke izv 
ročil deželnemu muzeju ter mu s tem 
položil močen temelj. Odlikovali so- se 
posebno herbariji, med njimi »Flora: 
carniolica« in »Flora Germaniae«. Svoje 
knjige je izročil Iicealni knjižnici'. Po 
njegovem prizadevanju se je otela tud; 
Zois?ova zapuščina. Rudninske zbiri^c 
je kupil deželni muzej, knjice liccal? 
na knjižnica. 

Da je Hladnik tako malo poznan po 
Slovenskem, temu je vzrok njegova 
skromnost. Slave učeni mož ni nikoli 
iskal. Njemu je bilo dovolj, da sc jc ob 
prirodni krasoti in ob svojih zbirkali 
zabaval. On je le delal* slavo pa drugim 
prepustil. 

Po njegovi smrti ga je v pesmi kot 
»cvetličarjia kranjskih gor« proslavljal 
njegov rojak Karol Dežman: 

Kranjskih gor zaklade polj neznane 
si na svit za dom, za tu ;cc djal, 
obiskaval gromov gole skale, 
kjer kali le trudno maha kal. 
Kaj če domovina ti skazati? 
Bil v resnici si slovenski sini 
Slave — z zlatimi Črkatmi kazati 
treba ni — si stavil sam sponi in. 
Š cvetkami bo tvoje ime češčeno, 
znamenje, vsako pomlad prerojeno. 



Stran IV. •EDINOST« V Trstu, dne 22. septembra 1921. 

Čudesa tropičnih krajer. Kdo ni v mladih 
letih in morda celo v zrelejši dobi sanjal o div-
jih, romantičnih krajih daljnega juga, kjer nale-
ti človek na vse mogoče nevarnosti, iz kate-
rih pa izide vedno kot zmagovalec. Ljudožrcif 
Človek se v resnici strese, ako samo pomisli, da 
obstajajo plemena, ki med divjimi orgijami in 
zvokih bobnov, napravljenih iz človeške kože, 
uživajo sirovo in pečeno človeško meso in pi-
jejo še toplo kri svoje žrtve. Ravno pred par 
dnevi je izšla knjiga »Čudesa tropičnih krajev«, 
nekak potopis tropičnih vod od Friderika 
Briena, Brien opisuje Ijudožrce z jako kratki-
mi besedami, zato pa opozarja na silne boje 
s takozvano »vražjo ribo« ali »octopus«. 

> Preden smo se izkrcali na kopno, pripove-
duje Bricn, *so imela vsa morska stvarstva v 
vodi nekak praznik, kakor da bi se radovala 
našega prihoda. Otok Hivaoa je tako majhen, j 
da ga zemljevidi sploh ne zaznamujejo. O ka-
kih trgovinah na otoku seveda ni niti govora. 
Semtertje se zaleti tja kak belokožec in je 
potem popolnoma odrezan od svoje domovine. 
Ko sem iztovoril svojo posteljo iz medenine, 
je vzbudila med domačini silno zanimanje. 
Pregledali so vse do pičice,. preiskali žimnico 
in končno si je kanibalska gospodarica Aporo 
pridržala pravico, da se vleže na posteljo in 
poiskusi, ali se na tem čudnem ležišču v res-
nici more spati. Med tem ko smo kupovali ma-
le »morske vratfe«, da jih skuhamo, so štirje 
možakarji navalili na velikansko »vražjo ri-
bo . Odsekali so ji štiri dolga tipala, ko se je 
nenadoma pojavila iz skrivališča, da se ^bo-
juje za življenje. Izgledala je strašno. Meso 
rdeče, na ledjih velike bodice, iz oči je sijala 
mržnja in videti je bilo, da pošast išče žrtev, 
katero bi naprej popadla. Preden je poginila, 
je bilo slišati divje tulenje. 

Neko jutro smo opazovali strašen boj mor-
akih psov z dvema morskima slonoma, ki sta 
imela mladiča. Psi so jima hoteli odnesti mla-
diča, toda slona sta se junaško postavila v 
bran. Cela vrsta morskih psov je bila ranjena, 
mnogi pa so pokazali na površini morja beli 
trebuh, ker so bili smrtno ranjeni. Končno pa 
so psi vendar zmagali, odvzeli materi mla-
diča in tudi mater tako težko raSili, da je 
kmalu poginila. 

Pri neki drugi priliki je morski pes, ki jih 
je tamkaj nešteto, napadel nekega ribiča. Ubo-
di z nožem so ga samo razdražili, da je postal 
5e bolj divji. Da se ni ribič rešil na kopno, kjer 
so mu prihiteli tovariši na pomoč, bi gotovo iz-
gubil življenje. 

Sploh pa belokožec tudi sicer nikdar ni va-
ren svojega življenja na tem otoku. Bolj kakor 
tamkajšnje živali so nevarni domačini in zato 
vsak gleda, da se čim prej poslovi od tega za-
puščenega otoka«. 

Memoari grofa Witteja pred francosko aka-
demijo znonostL Francoska akademija moralnih 
in političnih znanosti obeta veliko politično 
senzacijo. Njen član Lacour poseduje namreč 
izvirno besedilo memoarov grofa Witteja, slav- | 
nega ruskega diplomata in nekdanjega ministr-
skega predsednika. Lacourjevo ime jamči za 
resnost in verodostojnost. Memoare namerava 
prečitati na prvi seji imenovane akademije, iz-
javil pa je že sedaj o njih sledeče: 

»Dragoceni rokopis grofa Witteja je iskala 
ruska policija takoj po njegovi smrti leta 1915. 
Policija carja Nikolaja II. je hotela za vsako 
ceno priti do tega rokopisa, a ga je zaman iska-
la po vsej Rusiji. Prišla je celo v Biarritz v 
Francijo, kjer je imel grol Witte svojo vilo. 
Vdrla je v vilo In jo natančno preiskala, a ro-
kopisa, za katerim je brskala, ni našla. Bil je 
namreč shranjen v neki banki v Biarritzu. 
Kmalu bo znano vsemu svetu, zakaj je carjeva 
policija tako marljivo iskala ta rokopis. Vse, 
kar morem povedati o rokopisu pred čitanjem 
v akademiji, je to, da je v njem opisana rusko-
japonska vojna, portmoutska pogodba, miste-
riozni sestanek carja z nemškim cesarjem Vi-
ljemom v Bjoerku, reforma ruske ustave, veli-
ko posojilo leta 1906. itd.« 

Umevno je, da je ta izjava priznanega franco-
skega zgodovinarja Lacourja izzvala v časopi-
sju splošno debato o memoarjih grofa Witteja. 
Neki pariški list zatrjuje, da je grof Witte v 
svcjih spominih podal o carju Nikolaju II. tako 
sliko, da boljševikom nikdo ne bi smel zameri-
ti, ako so ga umorili. Znani ruski revolucionar 
Burcev pa je ostro nastopil proti takemu tol-
mačenju še neobelodanjenih spominov, češ, da 
je treba z obsojajočimi komentarji počakati, 
dokler ni znana točna vsebina \Vittejevih za-
piskov. 

Vsekakor se čitanje memoarjev v francoski 
akademiji pričakuje z veliko nestrpnostjo, aki>. 
prav nekateri listi trdijo, da je Lacourjeva iz-
java samo senzacija, s katero hoče vzbuditi 
7.ammanie za delo akademije. 

T R Z N E C E N E . 
Trst« dne 21. septembra 1921. 

Krompir .80 —.— 
GIsvnato zelje • —.— 2,— 
Paradižniki —— —.80 
Radič « • • • • • • • • • • • • • • • 2.20 
Kumare • * • • • • • • * » • * » • • • 1.4U 
Malancane —.— 1.40 

• • • • > • • • • • • • n —«20 —.40 
> • • • • • —'.65 —.70 

Sadje: 
Breskve • * . — 3 2 0 
Hiuške . . —.— 3 20 
Fige —-.— 1.60 
Grozdje —•— 2.40 
Jabolka — * . 8 0 
Češplje — 2 60 

Č*. bula 
Citrone 
Jajca . 

§*3JtLi O C š L A S i 
se računajo po 20 stotink beseda. — Najmanjša 
pristojbina L 2'—. Debele črke 49 stotink be-
seda. — Najmanjša pristojbina L 4'—. Kdor 

išče službo, plača polovično ceno. 

ZALOGA sena in ovsa na OpCinah it. 171. 1684 
UKRALEC 

monijev. 
V. nad. 

in popravljalec gfasovfrjev in har-
Pečar Andrej. Trst, via Coroneo 1« 

najvilnh 
Viim. Via 

POZOR! Srebrne krone in zlato 
cenah plačuje edini froasal Belleli Vita, 
Madonnina 10, I. 38' 

KUPUJEM srebrne krone in zlato, ter plačam 
dražje kot drugL Ulica Valdirivo Št 36, IL 

1671 

IZREDNA PRILTKA- Proda se poročna soba iz! 
belega lesa. Ulica Solitario 1. Choen. 1738 

ISKUŠENA babica sprejema noseče 
Ulica Chiozza 50, pritličje. 

na dom. 
1735 

S L A D K O 

i l O O O V I K O 
p r o d a j a 

F B A G I A C O M O 
pomol Sama Hangar št. 41 

Kjk.O*>ACiHlCA Vekoslav Terzo, ulica Fonde-
ria 4, se priporoča tržaški mladini. Izdeluje 
najmodernejše obleke današnje angleške 
mode. 1728 

telefon št 2967. 767 

Veliko m violino 
IZKUŠEN trgovec zmožem vseh poslov v pi-

sarni in trgovini, kakor tudi slovenščine, 
italijanščine in nemščine, sprejme takoj ka-
terokoli službo. Ponudbe pod »Slovenec* 
na upravništvo. 1729 

PKOSTOH za mlekarno se išče v Trstu. Po-
nudbe pod c Mleko» na upravništvo ali di-
rektno mlekarni v Št Vidu pri Vipavi. 1730 

MLEKARNA na lepem kraju z živahnim 
metom se proda. Ulica Vašari št 14. 

pro-
1736 

PRIDNA šivilja za ženske in otroške obleke, 
išče kK jen tov. Cene zmerne. Via XXX Oi-
tobre 14, L vrata levo 9. 1731 

16 LETNA gospica išče sluvžbe v pisarni ali 
trgovini. Ponudbe pod «Slovensko-nemško-
italijansko» na upravništvo. 1732 

ŽIVINOREJCI! Pokvarjene testenine po L 1.— 
kg. Via Udlne 10. 1733 

ŠTEiliLMiK ioparherd) se zelo ugodno proda. 
Via XXX Ottobre 14, vratar. - 1734 

PRIPOROČA se dobroznana brrvnica Josip 
Jerman, Trst, ul. XXX. Ottobre 14. 137 

pasteriziranega in polnotolščobnega, 
o d d a mlekarna v Št. Vidu pri Vfpavl^ 
Odda je, ali na postajo, ali ra postavljeno 

v mleka ne, po zmerni ceni. 766 

L E P D V O R E C 
v odd Iku vil v Mariboru s 7 sobami, ku-
hinjo, kopalno sobo, z vrtom in drugimi 
p;itKtinami, s e p r o d a . Stanovanje kupcu 
na razp ia^o. Cena 370.000 jugsl. kron. — 
Pojasnila d je Ernest Zdenka, trgovina 
760 pohištva, Maribor. 

KRONE, srebrne, zlate plačam po najvišji ceni 
Pertot, S. Francesco 15, II- nad. 1658 

(Mil i la črta Int - hlode - Ista 
Urnik od 1. julija 1921 

ZLATO in srebrne krone plačam več kot drugi 
kupci. Albert Pcvh, urar. Maczint 46 (v bližini 
drvenega trga). 44 

Lir 

NAZNANJAM slavnemu občinstvu, da sem pMef 
delavnice odprla tudi salon za tzgo'ovljene zim-
ske obleke in leine plašče ter raznovrstne ob-
leke. Priporočam se za cbileii obisk. A. Mer* 

g 

molja Rieger, nlka Commerciale 3. 586 
KROJACNICA Avgust Stular, uL S. Francesco 

D'Assisi št 34, 111. naa. je edina dobroznana 
23 krojačnica v Trstu. 

ENONADSTROPNA hiša z gostilno in inven-
tarjem (nov avtomat in glasovir) nad pol 
orala vrta (katerega se uporabi lahko kot 
stavbni prostor) v Mariboru, se za 165.000 
dinarjev, takoj proda. Ponudbe pod «Št. 6/3» 
na I. Sušnik, Maribor, Slovenska ulica 15. 

1726 
RAZPRODAJA umetnega gnojila na drobno in 

debelo. Trst, via Solitario 19. 1651 

3R0 
9 

. 50 
d. 75 
«45 

10 20 
11,0-I 
1 2 . -
13 _ 
13.55 
14 55 
1« 75 
17.71) 
20.50 
21 <>0 
22.25 
z-'.— 
25. 5 
-8.35 

Tja ODHOD 
7 . -
7.40 
8.10 
8 1 
825 
8.35 
8.45 
850 
5». -
9.10 
9 5 
9o0 
9 4* 
9.50 

1 0 -
10 20 

in 35 
tO 45 
I I . " 
11.15 
11.45 

DUHOVNIK! POZOR! Hiš«, v lepem, mirnem 
kraju, z zdravim primorskim zrakom in zvezo 
poštnih avtomobilov na vse kraje, se odda v j 
najem umirovi j enemu duhovniku. Pojasnila, 
daje Župni urad v Kršanu — Istra. 16S0 

g Trst (P Oberdan) 
Bazovica . . . . . 
Koz'na-Herpelje • 
Tuble 
Materija . . . . • 
Markovščina • • • 
Gradišče . • • • • 
Obrov . . • • • 
Hr: Si ca 
Podgrad 
RaČice 
Starad • • • • • • 
Pasjak ; 
Šitpjane . • • • • 
Rupa 
Permani . • . . • 
Jtrdani 
JuSid . . . . . . 
Motulje . • . . . 
JSffi i***-**®* w 
fcb (Tq Lfctfiiti) 

Trst Podgrad 
a 

Nazaj 
12. -
11.25 
II . -
10.50 
10.40 
10 30 
.020 
10.10 
0.05 

10. ~ 
955 
9.45 
9 5 
9.05 
8 0 
8 30 
8 20 
8.05 
8 . -
7.30 
7.— 

Lir 
28.35 
25.0~> 
22.35 
•0 4 s 

20. 0 
18 70 
17. %5 
16 95 
1605 
15.85 
14. 
13.25 
11.65 
»105 
10.— 
7.25 
6.15 
5.40 
430 

Lir 

K D O R HOČE KAJ KUPITI gs 
K D O R HOČE KAJ P R O D A T I § 
K D O R IŠČE SLUŽBE, ITD. f 
1NSERIRAJ V ^EDINOSTI« © 

B o r z n a p o r o č i l a . 
Teeatu 

Trst, dne 21. septembra 1921. 
Jadranska banka -61 
Cosulich . . . . . • > • 335 
Daltnatia 215 
Gerolimich . . . . . . . . . . . . . . . . 1400 
Libera Triestina 430 
Lloyd . . • • . . . . . • . . . » • . . • • 14 "t • 
l.ussino 700 
Martinolich 162 
Oceania . . 280 
Prerr.uda 3-45 
Tripcovich 325 
Ampelea 615 
Ceir.ent 322 
Cement Spalato • . . . . • • . • • • • • • 269 

Tuja valuta na tržaškem trgui 
avstrijsko nemške krone . . . . . . . 1.60— 1.80 
češkoslovaške krone . . . . . . . . 27.75 - 28 — 
dinarji 4». 48.— 
ieji 23 23.50 
marke 23. 2 i 50 ; 
dolarji "23.60 — 23 80 
francoski fnnki 169 25—170.— 
švicarski franki 412.— 416.— 
ang!ešk< funti papirnati 88.75— 89.25 
angleški funti, zlati 108. 110.— 
napoiconi 88 50— 38.75 

SI": ?"TNE krone po L 
Scalinata 3, Fonda. 

1'50, baker do L 3'80. 
1720 

VILA v Rogaški Slatini, najmodernejšem kopa-
lišču v Jugoslaviji na prodaj. Vila stoji na 
jako lepem prostoru, ima 3 pritlične sobe, 
kuhinjo, šliri sobe v podstrešju, vse mobli-
rano, s postelnino in perilom. Poleg vile je 
tudi obsežna drvarnica, 17 arov" zemlje. (Sa-
donosnik in vrt). Cena L 35.000. Pojasnila 
daje Vinko Sket, II. Bistrica. 1718 

PRODAJALKO z dobrimi refencami, izvež-
bano v manufakturni stroki sprejme Vinko 
Šket, manufakturna trgovina, IL Bistrica. 

1716 
BRIVSKEGA pomočnika sprejmem takoj. Pla-

ča po dogovoru. Prinčič Štefan, Bovec. 1708 
H2ŠA z gostilniško koncesijo, velika vinska 

klet, dvorana, 3 verande, terassa, 6 sob, vo-
dovod, električna razsvetljava, v jredini me-
sta, se proda za L 90.000. Josip Maglica, 
Opatija. 1637 

3.80 
690 
750 
875 
9.45 

10 20 
1 .05 
1 
13.— 

Tja [ UDHOD 
i 6.30 i 
17.10) 
17 35 
17 501 
18 
18 10 j 
IX. oj 
«8 2 » 
•8.301 
18 4*' 

T-S (P Oberdan 
Ba/ovica . . . . 
K ožina-Hcrpelje 
Tublje . . . . . 
Materija • . . . 
Markovščina . . 
Gradišče . . . • 

bi o v 
Hrušica . . • • 
Podgrad . • . . 

Nazaj ij Lir 
9 30 
9 
8.40 
8 25 
8 15 
8 05 
7.50 
7 45 
7.4 t 
7 30 

>3.— 
10.20 
7.50 
6.(>0 
5.35 
3.85 
3. 
2 10 
L2t' 

KUPUJEM staro železo in svinec. Via del Olmo 
št. 4, Cer ne c a. 1723 

S potrtim srcem naznanjamo vsem sorodnikom, 
prijateljem in znanc^ prežalostoo vest, da je naša 
ljubljena hčerka 

Lidija Boik 
po kratki In mučni bolezni v nežni dobi petih me-
secev v Gospodu preminula. 

Pogreb predrage ljubljenke se bo vršil danes, 
v Četrtek, 22. t m , ob 15. uri, iz hiše žalosti Via 
Commerciale (Pendice Scorcota) 5L 329. 

TRST, 22 septembra 1921. 
Žalujoči starši Cecilja in Friderik. 

Brez posebnega obvest i la . 
Novo pogrebno podjetje Trst Corso V. E. III. 47. 

I 

P'rtrti od brezm-jne blesti sporočamo Vam, prija / elji, tužno vest, da je danes izdihnila 
v oje bgo dušo v cvetu svoje mladosti naša dobra soproga odnosno mati 

Ana Krmac roi. Agneletto 
Pogreb pokojnice bo dne 22 septembra 1921. 
MAREZIGE-KRMCI, 31. septembra 1921 

Andrej Krmac, soprog. 768 
Zdravko, Rožica, Ven ček, otroci. Družine Krmac, Agneletto, Kozlovič in Fikan. 

Brez posebnega obvestila. 

Bolestnim srcem naznanjamo vsem sorodnikom, prijateljem in 
znancem tužno vest, da je predraga naša 

MflllOrtlČNil 
v soboto, 17. t. m. zvečer po dolgotrajnem mučnem trpljenju mirno 
v Gospodu zaspala. 

Pogreb nepozabne pokojnice se je vršil v ponedeljek, dne 
19. septembra ob 2. uri popoldne iz hiše št. 4 Knafljeva ulica na 
pokopališče k sv. Križu. 

Vsem, ki so predrago ranjko poznali, jo priporočamo v blag 
neskaljen spomin. 

LJUBLJANA-SEŽANA, dne 22. septembra 1921. 
DR. DRAGOT1N TREO, 

soprog. 

BORIS, VIDA DR. NOVAKOVA, 
otroka. 

MARIJA VD. MAHORČSČEVA, LUDOVIK MAHORČIČ, 
mati. brat. 

DR. FRAN NOVAK, 
zet. 

ALBINA VD. V1ŠNJKARJEVA, MILA MAHORČIČEVA, 
svakinji. 765 

N a r a č u n s e o d d a 

v zelo prometnem krsin, tlH kolodvora. 

Zahteva se primerna kavcija. 7G4 

Naslov pove upravništvo Edinosti. 

Srebrne krone in zlato pla-

čujem po najvišjih cenah 

R L O J Z I J P 0 V H 

Trst, P azza (aaribaldi št. 2 
(prej Barrtera) 

Radi selitve se proda: 
parna žaga z mlinom, okoli 1000 m3 okroglega 
lesa pri žagi, stanovanjska liiša z dobro idočo 
gosUlno in gospodarski poslopji, zemljiško po-
sestvo in okoli 40 oralov gozda. Cela realiteta 
se nahaja ob državni cesti in blizu kolodvora 
ter v neposredni bližini neizčrpljivih gozdov. 

Naslov pove upravništvo «Edinosti». 751 

P o s @ s t w a 
od 4 do 300 oralov z vinogradi, gozdi, 
sadovnjaki, živina, gostilna s posest* 
vom, hotel in kavairna, stanovanjske in 
trgovske hiše, vile, mlin, žaga, grajš&na 
in tovarna, se prodajo potom pisarno 
Zagorski, Barvarska uliiica 3, Maribor. 

(753) 

•nrnrmTHfni—i 

ŠIRITE „ E D I N O S T " 
I I B I B B B l i m S I C S S I S V rv?**. 

na ittjprometnejšem kraju, v kateri se nahaja 
t govina že nad 50 let, se proda pod ugod-
nimi pogoji. — Pojasnila daje poststnik 

DRAGOTIN LAPAJNE, Idrija. 765 
BESSBI 

g ZALOGA GUMIJEV: g ^ L n 
s L&sSat ia 

N Vulkanizacija cevi. — Popravljanje pokrivalnikov. 
® Motorna hidravlična stiskalnica za montažo obročev. 

I Zaloga bencina in mazi9 prve vrsta. 
— Cene zmerne. 

i Ing. F. RIBI & C. - Gorica. 
I I v K 1 I B • I I B E 3 I 1 8 S 32S8SB9 1 I 9 S mnm ttum b s i i 

I 

T i s k a n a j l i n o s t " i T i s t i 

izvršuje vsa tiskarska dela točno in solidno 
itehi iffiai se niijais v din Si. Frančiška M m i 20 

i g s B E U ^ n ^ s m 

i 

h 
m I A r \ n A K I C U A D A M V A • D Beograd, Celje, DufirounlK, Rotor. Kron], Ljub-
a J H U K A N ) K M D H I 1 I V H • j H m Met M L opatua. Sarajevo, 
sprejema vloge na hranilne knjižice, žiro in M vlose pod naJMejilml pogoji I Split, Smernic. Zfltfnr. Zasrel?. T r s t , Wlen 

Prevzema vse bančne posle pod najugodnejšimi pogoji | Poslovne zoezezoseml večjimi Kraji o tu-In Inozemstva 
J 


